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W starozytno$ci czlowiek przypatrujac si¢ silom
rozlanym w catej przyrodzie, jak pod ich dziataniem
powierzchnia zamieszkatej przez niego ziemi, zmie-
nia si¢, przeistacza, darzy plonem lub nieurodzajem,
jak wody zatapiaja, lad zapada, morze wzbiera, gory
ogniem buchaja, jak zmienia si¢ atmosfera, niknie
$wiatlo, nastaja ciemnoS$ci, zapalaja gwiazdy, zapy-
tywat sam siebie z trwoga, cdz to takiego, co tak
Poteznem jest wswoim objawie,—czego nie moge
Cieni¢, przyspieszyé, opdzni¢ ani nagia¢ wedtug
sWeg0 pragnienia? Jezeli szukajac odpowiedzi pod-
rost oczy w gore... spostrzegal rOwnie nicogarniony
% kit ananim kilgby chmur huczace piorunowa
bhrza, lub posuwajace si¢ w majestacie ciszy, ktorych
~ pochodzie nie mégl, ani wstrzyma¢, ani zmieni¢
kierunku w jakim podazaty.

Jezeli z pytaniem zwrocit si¢ do siebie c6z dostrze-
g1? Oto drganie najrozmaitszych namigtnos$ci pe-

23acych go na oflep, silg jaka$ dziwng, niczem nie
Powstrzymana, ktérej czul ze musi ulegaé, a oprzeé
Jity nie ma mocy. Wewnatrz wigc i zewnatrz sie-
.le widzac tylko sily potezne a tajemnicze, musiat
Je otoczy¢ czescig, ubostwic i uznaé siebie przykutym

0 ziemi jak 1i$¢ na drzewie lub zdziebto w trawniku,
ktore sity przyrody karmia iniszczg zarazem. Bo-

Pogadanki

ukowe.

gowie tez $wiata starozytnego, to tylko symbole sit
rzadzacych naturg, a przymioty ich czysto materjal-
ne, pozbawione wszelkiej moralnej wartosci. Jowisz
najsilniejszy ze wszystkich powiada do bogéw, ze
gdyby uczepili tancuch do nieba i wszyscy si¢ na nim
zawiesili, jeszcze nie zdotaliby $ciagnaé go z tronu,
ale przeciwnie onby ich podnidst z ziemi i wszystkich
przyciagnal do siebie. Mars zraniony w walce
z Diodemem upadajac, przykrywa ciatem swem sie-
dem morgéw ziemi. Byli bozkowie blogostawigcy
pracom rolnika, handlowym przedsigwzigciom, opie-
kujacy si¢ zwierzetami i roslinno$cig, chronigcy od
szkod i zawodow; stawiano $wiatynie pokoju, zwy-
cigztwa, fortuny, honoru, wojny, walecznosci i1 szcze-
$cia. Zmiany atmosferyczne, usposobienia ludz-
kie, checi, pragnienia, wypadki, zdarzenia uwaza-
no réwniez jako =zostajace we wladaniu odreb-
nem sil natury. Wierzono w czary i zaklecia,
w sposoby odwrdcenia ztego a sprowadzenia dobrego,
w mozno$¢ §ciggnigcia jednego lub drugiego skut-
kiem okoliczno$ci najblachszych i wypadkowych;
wierzono w przyszto$¢ czlowieka $cisle wytknigta,
ktorej nic zmieni¢ nie zdota, wierzono we wrdzby
i proroctwa, ajezeli przeczuciem powodowani przy-
puszczali, ze nad tg natura pelna zycia i obfitosci be-
daca polem nieustajacej walki mitosci i nienawisci,
pociggu i wstretu, jest co$ wyzszego i potezniejsze-

go, trzymajacego nawet samych bogéw w poddanczej lszliwszem tego slowa znaczeniu
ulegtosci, to i temu przypuszczeniu nadawali formy j
czysto materjalne, uosobiajgc je zawsze tylko wsile j i1 1owiek

nieznanej i niepoj¢tej, zwanej Fatum, a bedacej ni-

Przytem dodatek z drzeworytami.

C

i w porzadku spotecznym starozytno$ci, sita gérowata
nad wszystkiem, gniotgc stabego bez zadnej litosci
Dzieé¢mi despotycznie rzadzili rodzice, pan niewolni-
kiem, kobietg mezczyzna, bogatszy ubogim, nizsza
kastg wyzsza, a nad tern wszystkiem przewodzilo
panstwo z naczelng wiladzg, topigc w swym ogromie
jednostki.  Im ono bylo silniejsze, tym silniejszym
czut si¢ kazdy, zdobycz wigc stata si¢ potrzeba, ko-
niecznos$cig, kazdyjej pragnal, nie szczedzit ofiar dojoj
uzyskania i Rzym wojowat oscienne ludy, wtlaczat
swego pafistwa coraz nowsze prowincje,
$wiatu jako najwyzszej ziem-

W granice
dazac do zapanowania
skiej potegi.

Walki w cyrkach gladjatorow i dzikich zwierzat,

| stanowigce najulubienszg rozrywke starozytnych Rzy-

mian, to tylko tryumf sity nad staboscig. Zachwyca-
no si¢ niemi, bo w samem urzadzaniu podobnych
igrzysk widziano wtasng site, zmuszajaca podobnych
sobie ludzi i drapiezne twory do wzajemnego zaze-
rania si¢, na skinienie wyzszej od nich potegi. Nie
wynikato to z zamitowania srogosci, ale wprost z we-
wnetrznego usposobienia do poklasku wszedz ie tam,
gdzie tylko sita wystepowata we wlasciwym sobie
charakterze.

W tem ubostwianiu sity i wielko$ci, osobistosé

ludzka nikta w ogromie panstwa, a niewola w najstra-
rozpos$cierata si¢
wszedzie i nad wszystkiem. Gdziekolwiek si¢ obro-
Swiata starozytnego, zawsze obawa
i trwoga wskro§ go przejmowata. Bat si¢ silniejsze-

czem innem jak tylko nieublaganem przeznaczeniem. [go od siebie wladza, bat si¢ najwyzszej zwierzchnosci!

Pomiedzy nawet filozofami, byla jedna szkola lilozo-
fow zwanych twoércami atomizmu, zajetych badaniem
czy obok materyi pierwotnej nalezy przypuszczaé

i sily pierwotne, a w takim

bat si¢ sil tajemniczych, rozporzadzajacych w nim je-

go mys$la, zadaniami i pragnieniem. Gdziekolwiek

i : _spojrzai postrach ten nieopuszczat go na chwilg, we
razie, czy sily te saj

wszystkiem, w kazdym spotkanym przedmiocie,

Slepo dziatajacemi bezwiednie, czy tez inteligentnie Iw najblachszej okolicznosei i czynnodci cudzej lub

z wlasng $§wiadomoscia.
W czesci tej niczem nieograniczonej dla sil przy-
rody, w tern zupelnem ubezwladnieniu wiasnej woli,

wilasnej, w lada drobnostce, w powiewie wiatru, szme-
rze lisci, w glosach §wiata zwierzecego, widziat wsze -
dzie zapowiedzi niemitych lub nieszcze¢$liwych dla



siebie wydarzen. Wierzac w konieczno$¢ i przezna-
czenie nie probowatl nawet walki z niemi, ale starat
si¢ podejs¢ i1 ubezwtadni¢ ztowrogie dla siebie sity
przyrody, talizmanow
i r6znych formutek czarnoksiezkich w powszechnym

przez wszystkich be¢dacych uzyciu.

za pomoca: czarow, zakleé,

Na plennym gruncie rozbujatej tak niewoli ducha,
wyleglo si¢ najstraszliwsze samolubstwo; kazdy zam-
knigty w sobie drzacy, trwozny, czyz mogt zaprzataé
si¢ drugim, podobnym sobie niewolnikiem?

Z litosci tez $miano si¢, ze wspotczucia szydzono,
wspomaganie niedoli przyjmowano z pewnym rodza-
jem zgrozy, a biednym, nieszcz¢$liwym gardzono i po-
tracano jako skalanym re¢ka przeznaczenia.

Cywilizacja starozytnych ma swoja wielka i nieza-
przeczona warto$é, jej prawodawstwo, jej medrecy i fi-
lozofowie, jej poeci i arty$ci do dzi$ dnia obudzajg po-
dziw i uwielbienie, ale w tym wyrobie ducha ludz-
kiego, zna¢ wszedzie wigzy w ktorych byt trzymany.
W urzadzeniach spolecznych widnieje tylko troskli-
wos¢ o wielko$¢ i moc panstwa, o jednostki za$ o ty-
le tylko, oile onedo tego celu postuguja. BraK wyro-
bienia osobisto$ci ludzkiej tak dalece dal si¢ tu uczué,
ze Rzym starozytny nie znal zadnych instytucji i za-
ktadow dobroczynnych, zadnej organizacji bgdacej wy-
razem mitosierdzia publicznego.Panstwo bylo wszyst-
kiem, jednostka co mu stuzy¢ nie mogta, niczem. Zpo-
etow starozytnych najwickszy z nich Homer opiewat
gniew Achilesa, a nie podniosto$¢ ducha nad $wiat
materji i zmystowych wrazen. Sztuki uplastyczniaty
pickno$¢ form cielesnych obnazajac je wstrgtnie; dla
lepszego uwydatnienia tego co przyst¢pne zmystom,
mo°'to tylko zmystowy obudzac podziw. Medrcom sta-
rozytno$ci znana byta sztuka drukarska, sita pary i Scie-
$nionego powietrza, moze elektrycznos¢, magnetyzm
i inne zdobycze naukowe dzi§ w powszechnem bedace
zastosowaniu, dlaczegdz jednak przemkne¢ly si¢ niepo-
strzezenie przekazujac potomnosci zaledwie stabe §la-
dy zdartej z nich tajemnicy? Bo jednostki nie nadaja
charakteru calej cywilizacji, tylko sa niejako dowo-
dem potegi ducha
zbiorowo, chociaz

ludzkiego, ktéry nie
genjuszem pojedynczych ludzi
wydziera si¢ ku $wiatlu, ku prawdzie. W posrod
zmystowychmas byty one jak chlebodajne klosy, wy-
roste pojedynczo w gaszczu dzikich chwastow i ziel-
ska zagrozone co chwila zniszczeniem bez sity zapa-
nowania nad niemi.

mogac

Drukarstwo-nie upowszechnito
si¢, bo w ludzkos$ci zmystowa nad nig przewaga, cu-
downego tego wynalazku nie czuta potrzeby. O sile
pary i $cie$nionego powietrza wies¢ nawet po Swiecie
nie rozeszta si¢, bo wynalazc¢ poczytanoby za cza-
rodzieja godnego stosu, za targnig¢cie si¢ na sity pizy-
rody w powszechnej bedace czgsci.

Dopoki Rzym dazyt do zyskania najwyzszej ziem-
skiej potegi, dopoty ludzkos$¢ skupiajac si¢ pod sztan-
darem jednej idei, rozwijala si¢ szorstko, brutalnie,
ale przynajmniej podazala do urzeczywistnienia ide-
atu sity na ziemi, jaka po nad nig dopatrywano.
Ale gdy cel ten zdobyto, gdy Rzym stal si¢ wielkim,
silnym.i groznym na wzor sit rzadzacych przyioda,
duch ludzki nie majac bodzca do d7'Halnosci w kie
runku jakiejkolwiek idei, mu--: * koniecznie sil¢ swa
tworcza zuzytkowac i stworzyl nowy ideat uzytkowa-
nia, od czego krokijiko do naduzycia.
wpredce, na wzoér Rzymu krdlujacego $wiatu, kazdy
pragnat zosta¢ Rzymem w swojem otoczeniu. Rzym
bogacit si¢ zdobyczami na ludach podbitych, obywa-
tel rzymski na wyzyskiwaniu podwtadnej sobie rze-
szy, kazdy drzal, trwozyt si¢, bo mierzac pragnienia
cudze wlasnemi, czut ze nie ma dla nich hamulca, ze
depczac drugich sam moze by¢ rownie podeptany.
Frymarczono tez wszystkiem, cnota, zasluga, rozu-
mem wtadza,

Przyszlo ono

talentami, frymarczono mitoscia,

wdzigkiem, wlasna godnoscia, byle tylko zyskac i::-
dowolni¢ zadze rozpierajace piersi.
Jezeli w tgschnicy ducha, trzymanego w okowach
zmystowych wrazen, szukano ulgi
jemniczej zagadki

W rozwiagzaniu ta-
zycia ludzkiego, gdziez ja miano
znalez¢PNie w mitosci i madrosci Boskiej, nie w ma-
drosci ludzkiej, nie w wierze chocby najbl¢dniejszej
bo ta zanadto byla zmystowa, a wigc zanadto ludz-
ka, aby mogta pociagnaé i przywiagzaé do siebie: nie
we wlasnym wreszcie przeczuciu, bo to w okowach
zmystowych, zaledwie tem pragnieniem dawalo stabe
znaki ze nie zupelnie zamarto. Jezeli trapiony we-
wnetrznym niepokojem spojrzal w okoto siebie, Swiat
dajac mu widok cnoty w niedoli a tryumfu ztosci,
usprawiedliwial wiare w przeznaczenie, bezmyslnie
szafujace swojemi darami. Jezeli podniost oczy ku
wladcom ziemi, i ujrzat jak podsycani
namig¢tno$ciami

zmystowemi
gniewu, zazdro$ci, pychy, zawisci,
zbroja krocie wojownikow, aby milionom nie$¢ peta
niewoli, widzial dotykalna potege sit rozlanych
w przyrodzie, straszna, niemitosierna, robiacg jednak
wielkim tego ktéoremu stuzytly.

Nie znajdujac nigdzie odpowiedzi, grzebiagc si¢
w pyle ziemskim z ktérego nic nie mogt wyczytac,
otoczony ciemnos$cig jakiej nie umial rozproszy¢, na
kazdym kroku swej pielgrzymki, widzac otwierajaca
si¢ przepas¢ izlowroga wrézbe nieszczgscia z gory
narzuconego, musial biedny niewolnik zmystow uznaé
si¢ zwycigzonym i bezwladnym w obec sil przez nie-
go nie pojetych.

Szalenstwo ogarngto wszystkich,
wtadnie zapanowata nad $wiatem,

rozpacz wszech-
u moznych z na-
duzycia, u nizszych z niesprawiedliwosci losu, u bie-
dnych z ngdzy i ogdélnego samolubstwa. Obecnosé
stata si¢ wstretna, przysztosé bez nadziei, zycie cig-
zarem, a skrocenie go jedyng ucieczka przed nedza
wlasnego niewolnictwa. Samobdjstwo tez spelniano
z najwigksza obojetnoscia, w posrod bogactwa i zbyt-
ku z szalenstwem rozpaczy biednych rozbitkéw, mio-
tanych fala zupelnego zwatpienia. Aby ludzko$¢ wy-
doby¢ z tej niewoli ducba przez zmysty trzymanego
w okowach, trzeba byto mocy jeszcze potezniejszej
nad te, co go w tem poddanstwie trzymata.

I moc ta przyszta, spodziewano si¢ jej przepowiada-
no, w rozpaczliwem pragnieniu acz niejasna, niewy-
razna unosita si¢ nad cala ludzko$cia, a moca ta...
byto stowo nauki ewangielicznej, ktore pierwsze mysl
wydobyto z niewoli uczué, powiadajac: bgdziesz mi-
towal Boga ze wszystkiego serca twego, ze wszystkiej
duszy twej, ze wszystkich sit i ze wszystkich mysli
twoich. Chrystus pierwszy robigc tak stanowczy
rozbrat migdzy mys$la i uczuciami, i rozszerzajac jej
znaczenie, kazat kocha¢ blizniego jak siebie samego,
by¢ pokornym i cichym w duchu, sprawiedliwym,
mitosiernym, a wiary i mito$ci dowodzi¢ dobrnni u-
czynkami.

Kocha¢ Boga myséla, jest to uznawaé Go niepojg-
tym, niezbadanym, niemogacym by¢ przedstawionym
w zadnej formie zmystowej, — kocha¢ blizniego jak
siebie samego, jest to widzie¢ w nim brata, a w Bogu
wspolnego wszystkim Ojca. By¢ pokornym, cichym
jest to wznie$¢ si¢ mys$la po nad obszar stworzonego
$wiata, uznaé nico$¢ materji, a potege ozywiajacego
nas ducha, Dowodzi¢ wiary dobremi uczynkami,
jest to stara¢ sig¢ rozrdznia¢ zte od dobrego, odpychac
pierwsze, sktania¢ si¢ do drugiego, i sad o tem wy-
doby¢ z wlasnej mys$li czyli by¢ czynnym nie bier-
nym, ulegajacym $lepo wplywom zewngtrznym.W pra-
wdzie wszystkie te zalecania i cnoty mozna petnié
sitag samego uczucia, ale nigdy one nie b¢da tak czy-
ste 1 wielkie jak z mys$li powstajace. W pierwszem
razie $wiadomo$¢ wtlasnej zastugi niknie, w drugim
dajac ja, osobisto$¢ cztowicka podnosi,
i wytwarza wolnos¢ w duchu.

wole krzepi
(<€ c- n0
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W BIB TIJIOTECE WARSZAWSKIEJ.

Literatura niemiecka utracita w tych czasach kil-
ku najznakomitszych przedstawicieli swoich, na polu
filozofii, W Hejdelbergu umart

w konicu roku zesztego, uczony historyk i krytyk Ger-
winus.

historji 1 poezji.
W Berlinie zakonczyl zycie stawny profesor
filozfii Freudenlenburg, w Wiedniu zgast wielki poe-
ta dramatyczny Grillparzer.

Imie¢ Grillparzera, pozostanie na zawsze ozdoba li-
teratury niemieckiej. Chwata jego przetrawiona
w ogniu najzacigtszej krytyki, wyszta z niej czysta
jak ztoto. Rok temu, os$mdziesi¢cio-letni starzec,
odbierat w dniu urodzin hotdy calych Niemiec, mie-
sigc temu nad trumna zmarlego, zabrzmiat chér po-
chwalny od Dunaju do Elby i Renu.

Dtugo i cigzko pracowal Grillparzer na te wience,
ktoremi uczezono wlos jego siwy, i cichajego trumng
W ciagu dlugiego zawodji literackiego byt on celem
nielitosciwych pociskow, ze strony poédinocno niemiec-
kiej krytyki. Estetycy berlinscy i lipscy, nie mogli
mu przebaczy¢ ze si¢ urodzil austryjakiem, a bardziej
jeszcze, ze jako prawdziwy mito$nik sztuki, uprawiat,
ja dla niej samej, a nie brat jej za sztandar prowa-
dzacy do innych celow. Nie mogli zwlaszcza prze-
baczy¢ poecie, ze czerpal natchnienie ze wszelkich
krynic, odpowiednich jego pojeciom i wyobrazni, ze
naprzyktad, w osobach Ottokara czeskiego Madiara
Bank-Bana, lub ostatniego z rodu Dobratynskich,
upatrzyt cechy godne bohateréw dramatu, podczas
kiedy niemieccy krytycy,nie chcieli styszeé¢ ocudzych
bohaterach, majac jedynie przed oczyma Arminiu-
szo6w, Argowistow, Zygfrydow, ktorzy pelne krwi
czasze spetniaja dzi§ w Walhalli.
germanskiej.

Doczekatl si¢ jednak Grillparzer hotdu od calych
Niemiec, na rok przed

na cze$¢ jednosci

skonem, w o$§mdziesi¢ciolet-
nig rocznic¢ swych urodzin. Byl ze to 6w hotld pty-
nacy z serca, i wnikajacy w serce, jakim ludy czcza
nickiedy wieszczow swoich? Watpimy o tem:
byta to pora na podobne uniesienia. W stycznin r.
1871 Niemcy zaje¢ci byli czem innem, a nie literatu-
ra. Jezeli grono uczonych od Sprei, Elby i Renu,
na hasto urodzin Grillparzera, pospieszyto skwapli-
wie nad Dunaj, to dla tego jedynie, aby promieniem
geniuszu zasluzonego starca, przystroi¢ czota zwy-
cigzkiej Germanji. Dtlugoletnie pociski krytykow,
nie zdotaly przygasi¢ tej aureoli; trzeba wigc byto
zmieni¢ taktyke, i na wlasny obroci¢ ja pozytek.
Grillparzer prawdziwym byt Wiedenczykiem. Uro-
dzony w grodzie Habsburgdéw, w nim pobieral nau-
ki, w nim spe¢dzit pracowity zywot, w nim nakoniec
znalazt cichy grobowiec. Zdaniem biografow zycie je-
go przeszto spokojnie, bez nadzwyczajnych przygod.
Przez lat o§mdziesiat, przemieszkat wjednym domu,
ktory przypadt mu dziatlem po rodzicach, i przez o$m-
dziesiat lat pogladal jednem oknem na rynek starego
miasta. Ale Grillparzer nie prézno byt poeta! Sa-
dzac z prac jego dramatycznych, z tej glebokiej zna-
jomosci ludzkiego serca, jakiej dat tyle niezaprzeczo-
nych dowodow, musimy przyjs¢ do wniosku, ze ta
cisza jakiej mu zazdroszczono,

nie

byta tylko pozorna.
Wiele musiato przebole¢ serce, w ktéorem ludzka bo-
le$¢ znalazta taki oddzwiek.

Wecezednie poeta rzucil si¢ na pole dramatycznej
literatury, ale pierwsze proby nie wrézylty mu powo-
dzenia. Latwo pojac co ucierpial mtodzieniec, kiedy
Dyrekcja Teatrow Wiedenskich zwrdcita mu wie”i



dramat wierszem, wraz zprzestroga, aby porzucit
Brak

mu bowiem byto jak dodano talentu poetycznego.

literaturg, 1 nie marnowal czasu na prdzno.

Obrazony w mito$ci wtasnej rzucit w ogien wszystkie
proby swoje, i poprzysiagt zerwa¢ na zawsze z pio-
rem. Pozniej jednak, ulegajac namowie przyjacidt
Wziat si¢ do przekladu kilku Za-
checony pochwata znawcoéw mianowicie poeta Schrei-

scen z Kalderona.

fogla, utworzyt znakomity dramat Ahnfrau (prabab-
ka).
skiej, w r. 1817, wywotal z jednej

Dramat ten przedstawiony na scenie wieden-
strony goracy po-
klask, z drugiej znéw ostra krytyke berlinskich este-
tykow. Najwigksza pochwata dramatu, byta niezli-
czona liczba przedstawien, i dokonane przeklady na
wszystkie jezyki europejskie. U nas przetloinaczyt

dramat ten Stanistaw Staczewski, pod tytutem:
Ostatni z rodu Dobratynskich. Ahnfrau do dzi$
dnia grywana w Teatrze wiedenskim przedstawiana
byta przed rokiem, w dniu o$mdziesi¢cioletniego ob-
chodu urodzin autora.

W rok po Ahnfrau, wystapit poeta z nowym dra-
matem Sapito. Publiczno$¢ Wiedenska przyjela ja
z goracym zapatem. Zréwnym zapatem przyklaski-
wano jej w Paryzu, w Medjotanie, w Londynie, a na-
wet w nowym Yorku, pomimo ze przeklad na obce
jezyki, musial odebra¢ w wielkiej czedci pierwotny
urok sztuce. Tre$¢ jej dajemy w kilku stowach.

Sapho, stawna poetka Grecka, zachwyca $wiat ge-
niuszem i potgga niewiescich wdzigkéw. Slawa je-
dnak nie zapelnia jej serca; syta oklaskéw pragnie
kocha¢ i by¢ kochana. W dojrzatych juz latach, upo-
dobata sobie mtodego Faona. Mtodzian odplaca jej
wzajemnoscia, lecz ich mitos$¢ jakze odmienna! Sapho
kocha ostatniem, Faon pierwszem uczuciem. Sapho
zapomina o sobie, serce jej gotowe na wszelkie ofia-
ry; mtodzieniec za$, oczarowany stawa poetki, uderza
przed nia czotem. Lecz chwilowy to zachwyt. iSad
geniusz Saphony, silniej go pocigga wiosenny urok
jej wychowanki Melity. Widzi to Sapho, szalona za-
zdro$¢ miota jej sercem, ale w probie cierpienia, mi-
los¢ jej szlachetnieje,
ry-
rzach zywota, szuka btogiej ciszy wglebinach oceanu.

Ostatni monolog Saphony, wyrzeczony na skale
konczy si¢ dzigkczynng modlitwa do Bogéw, za dary
otrzymane zich rgki. Oto krotki wyjatek.

podnosi si¢. do najwyzszej ofia-
Poetka taczy zakochana parg, sama za$§ po bu-

Wielcy Bogowie, z waszej to szczodroty,
Jam nie$miertelnym wzbogacona darem.
Wyscie mi piesni podali tuk zloty,

Usta poili natchnienia nektarem,

Iskr¢ uczucia zakleli w me tono,

Boztlili jasno mej mys$li pochodne.

Dali mi w stowo przyoblec ja godnie,

I skron uwienczy¢ zwycigztwa korona.
Whscie rozsieli po ziemi dalekiej

Zianio mej pie$ni, — i piesn ta nie skona,
Rozbrzmi w tysigce dzwigkéw rozrodzona,
I chyba z ziemia przepadnie na wieki.

Po Saphonie, utworzyt poeta wielka trylogie: Zdo-

bycie ztotego Huna. Pierwsza jej cz¢$¢ nosi tytul:
Wyprawa Argonautow, druga Jazon, trzecia Medea.
W Medei

skonale pojeta nowa stron¢ niewie$ciego serca, roz-

Utwor to wysoko ceniony. widzimy do-

pacz posunieta do piekielnego szatu.
Z kolei Grillparzer przedstawil na

dra,mata,

scenie cztery
Ottokara, Wiernego stuge, Fale morza
i fale mitosci, Zycie snem, i komedje -.Biada ktam -
com.
1838. Kazde nowe dzielo poety wywolywato nowe
pociski zagorzatych krytykdéw niemieckich. Pociski

Z ostatnim z tych utwordw wystapit w roku

nalegania dyrekcji nie zdotalty wyrwa¢ go ztego
przedwczesnego milczenia. Odtad w ciagu lat czter-
dziestu ukazaly si¢ tylko na scenie, oderwane akta
ze Scypiona, Anibala 1 Estery.

Szczegbdlng zajadtos¢ w krytykach niemieckich,
Ottokar i
Bohaterem pierwszego byt krol Czeski,

obudzily dwa dramata: Wierny stuga.
drugiego
magnat madiarski obaj w zapasach przeciw Niem-
Za przedmiot do Wiernego stugi, wzial autor
sp6ér Ottona ksigcia Meranji, z Andrzejem krolem

Wegier.

com.

Bankbanus wierny stuga Andrzeja wyrywa
piskle krolewskie, matego Bellg, ze szponow jastrze-
bia germanskiego; i osadza go na tronie ojcow.

W dramacie Ottokar, przedstawil poeta =zapasy
dwoch olbrzymow, Ottokara i Rudolfa z Habsburga.
Dwie te postacie

prawdziwie typowe, odbijajace

w sobie rysy wieku. Celem ich walki korona cesar-
stwa Rzymsko-Niemieckiego, to jest panowanie nad
Swiatem.

Autor wybrat z zycia Ottokara chwile, kiedy po wy-
gasnigciu stawnego domu Hochhenstaufenéw, Elek-
torowie Niemieccy szukaja godnych rak, w ktore
mogliby ztozy¢ bezpiecznie wole rzadu. Bezkrélewi,
trwaé nie moze, w burzliwych czasach, kiedy mogo-
lowie rozsiedli si¢ zwyci¢gzko na Haliczu, zkad groza
tak Czechom jak i Wegrom.
udaja si¢ do Ottokara Prawa jego niezaprzeczone.
Matka mu byta ksi¢zniczka z rodu Hochhenstaufenow
a dzielno$¢ jakiej

Niektorzy z Elektorow,

dat dowody, walczac pod chora-
gwia krzyza, przeciw poganskim Prusom, §wiadczy—
ze jako nieodrodny potomek dziadéw swych po ka-
dzieli, potrafi by¢ godnym ich nastepca.

Dumny Ottokar pragnie korony cesarskiej, ale pa-
miegtny czci dziadow swoich po mieczu, chce panowac
w $wiecie jako krol czeski. Chwata Czechéow naj.
glowniejszym jest celem jego dumy, postuchajmy jak
si¢ odzywa do pandéw Czeskich.

Ten plaszcz méj aksamitny, bramowany zlotem,
Kupitem go w Augsburgu; i kiedyz mi w drodze
Wykonacie podobny? Czas pomysle¢ o tern,

Ja tak chcg, tak by¢ musi, ja temu poradzg.
Naucz¢ was; ch¢é moja wnet stanie si¢ czynem:
Badz co badz wasza Praga musi i§¢ do pary

Z Akwizgranem, z Paryzem, Wiedniem i Londynem.
W obec §wiata szeroko skrzydta swe rospostrzem,
Te ludy, co szydzily z was slowy pysznemi,

Jam wszystkie je pokonal mego miecza ostrzem.
Juz Wegry drza przede mna, umilkly Bawary,
Butnej Egrze niemieckieji Styryjskiej ziemi
Narzucitem swe rzady; zuchwata Rakuszg

I Kraing, ma stopa zwyci¢zko przygniata;

Na dalekie ja kraje poniostem Czech imig.

Stawa Czech z szerokiego odbrzmiewa mi $wiata(
Ale nie dos¢ mi na tern, ja dalej i$¢ muszg!

Mo gtbym dzi$, gdym wykonat te dzieta olbrzymie
Zasng¢, jak ojce moi nazbyt dtugo spali,

I wam da¢ spa¢ jak ojcom waszym dozwolono,
Lecz cofa¢ si¢ nie pora, potrzeba i§¢ dalej
Powiodlem was na gor¢ w skaly najezona,

IdZmy! biada kto piersig tych skat nie przebije
Lub nam i$¢, albo w otchtan'spas¢ na teb na szyje.

W stosunku do Niemcow Ottokar stokroé¢ jeszcze
dumniejszy. Zniechg¢ca tez pogardliwem obejsciem
przychylnych mu panéw rakuzkich, styryjskich i ka-
rynckich. Wigkszym jeszcze powodem ich niecheci,
obejscie krola z zacng malzonka. W dwudziestym
trzecim roku zycia, pojal on byl, czterdziestosze$cio-
letnia Matgorzatg, wdow¢ po ksigciu rakuzkim. Mat-
,zenstwo to zawarte w widokach politycznych, cigzy
Ottokarowi; dreczy go mys$l, ze nie ma potomka, aby

mogt przekaza¢ mu wtadz¢. Rozrywa zatem niemi-

te staly sie w koncu tak bolesne, ze Grillparzer zer- ite mu $luby, a zamierza poja¢ w matzenstwo mtoda

wal stanowczo z teatrem. Ani prosby przyjaciol, ani

| Elzbiete, wnuczke wegierskiego krola Beli.

Biedna Matlgorzata przyjmuje los swoj z chrzesci-
janskiem poddaniem. Czuje si¢ upokorzong lecz

mysl zemsty daleka od jej serca. Nigdy ona nie
kochala Ottokara, jesli oddata mu reke, to tylko dla
szczg$cia swych poddanych. Jedynym przedmiotem

jej uczu¢ byt zmarly maz i dwaj zmarli synowie.
Pigkna dusz¢ krélowej maluja wtasne jej stowa, wy-

rzeczone do wiernych Rakuzianow.

W zamku Haimburgskim jak przystato wdowie,
Snutam zatosna blada zycia przedze,

W tern przyszli do mnie rakuzcy panowie,
Poczeli kraju przedstawiaé¢ mi nedzg.

Jeszcze otucha nie zgasta ostatnia,

Whnet tad stargany wrdci w gniezdzie starem,
Gdy moje losy zlacze z Ottokarem

I nasze ludy sprz¢ze zgoda bratnia. ,

Nigdy! — jam rzekla—mnie dosnu¢ w zalobie
Watku dni moich jak wdowie przystato,
Przysiegtam wiernos$¢, temu co legt w grobie,
Na caty zywot, i na wieczno$¢ calg.

Woéwczas mnie oni wywiedli z komnaty,
I ukazali z kruzganku zamczyska,
Plonace siota, pogorzate chaty,
Przestawnych grodéw czarne rumowiska,
Obszar krwig §ciekly, trupami zastany,
I lud moj b;edny garnacy si¢ rojem.
Lzawe niewiasty odziane w tachmany,
Biegna pod skrzydtem utuli¢ si¢ mojem.
O! na ten widok zabrakto mi sily!
Cigzkiej bolesci przebrata si¢ miara,
Potezna wole izy ludu zwalczyly
Przyprowadzono do mnie Ottokara.

— To maz twdj ksi¢zno, $lubuj mu na Boga
Wiare!“ wyrzekng Rakuszany chorem,
Dreszcze mnie zbiegly, Widz¢ go u proga,
Stoi nie§mialy, z obliczem ponurem.
Czarne Zrenice czarng brwia zjezone
Zwroécit mlodzieniec, 1 we mnie matrong m
Bystro je utkwil; a ja cala drzaca,
Pomna klgsk tylu, pomna krwi stoczone;j,
Jam przepomniata wiary przysig¢zonej
Memu zmartemu!

Krzywda Malgorzaty porusza do zywego panow
styryjskich. Rodzina Merenbergéw zaprzysigga pom-
$ci¢ jej ponizenie. Stary Merenberg wyprawia syna

Siegfryda z listem do arcybiskupa kolonskiego,
Obu-
rzeni elektorowie niemieccy, zmieniajg nagle zamiar
i postanawiaja wezwac¢ na tron Rudolfa z Habsburga

Kraje rakuskie ktore Ottokar posiadal wskutek zapi-
W dzie-

dzicznych nawet Czechach, tworza si¢ grozne stron-

w ktorym Ottokar najsilniejsze mial poparcie.

su Matlgorzaty, powstaja przeciw niemu.

nictwa pod choragwia Zawiszow i Rozenbergow,
Na domiar nieszczg¢$cia, mtoda matzonka Elzbieta,

sktania serce ku mtodemu Zawiszy najzaci¢tszemu
z wrogow kroélewskich.
Ottokar wéciekly z gniewu wtraca do wigzienia sta-

Rudolf
z Habsburga nadciagnat tymczasem nad Dunaj, kro

rego Merenberga i innych moznowladcow.

Czeski zbrojno zastgpuje mu droge¢. Zdradzony przez

swoich, pokonany,
przed Rudolfem.

nuszony do hotdu, zgina kolano
Ale uczucie hanby wtasnej dopro-
wadza go do szalenstwa. Szuka ofiary, wydziera zycie
staremu Merenbergowi. Wreszcie wylamuje si¢ gwat-
tem spraw lennych i zrywa pokdj z cesarstwem.W roz-
paczliwej walce przeciwko Rudolfowi, odcigty od swo-
ich, zblakany, wchodzi w bramg Tu
w kapliczce zlozono trumng Malgorzaty.

cmentarza.
zmarlej
Wieziono ja do grobow rodzinnych, ale poruszenia
wojsk zatrzymaty pochoéd zatobny, i panowie dworscy
umiescili zwtoki w pierwszej lepszsj kaplicy, jaka na-
potkali po drodze.



Ottokar nie wiedziat o skonie Matgorzaty! Wi-
dok trupa uderza go silnie, w sumieniu jego budzi
gwaltowny wyrzut. Poznaje odtracong matzonke,
zatrzymuje si¢ w progu, i nie Smie postgpi¢ jakby
stopy wrosty mu w ziemi¢. Chwile milczy  po-
tem wyciaga obie rece ku trumnie.

Tyze$ to krélowo?
Wiegc ty$ umarla, i w godzinie skonu

Z ust twych nie zbieglo przebaczenia slowo?

(postepuje ku niej kilka krokéw)

Duszo pobozna! do Bozego tronu
Poszla$ ze skarga, za te lzy goryczy
Ktére z twych oczu pociekly przeze mnie!
Bog sprawiedliwy moze lzy te liczy,

I grom przeklenstwa gotuje mi za to,
Bromu z niebioséw nie wzywaj daremnie.
TyS$ juz pomszczona biedna Malgorzato!
Losy dni moich okrutnie si¢ mienia,
Zmarnialy bujne mych posiew6éw plony,
Niby strzas$niety z drzewa lisd jesienia,
Wszystko com zebral, uniésl wiatr szalony,
Gwiazda mej doli zagasta w pomroku,
Sam dzi§ zostalem na tej pustej drodze,

Kto mnie pocieszy, kto stanie u boku? —

(zbliza si¢ bardziej jeszcze)

Oni mnie wszyscy skrzywdzili tak srodze:

Niewdzieczno$¢ glowe podniosta zuchwala,

Pier§s mi przygniotlo twarde bolu brzemie,

Ci, ktérych serce moje ukochalo,

Ci mnie zdradziecko rzucili o ziemie.

I ta kobieta nikczemna, dla ktérej

Ciebiem porzucil wierna Malgorzato,

Pier$s moja szarpie krwawemi tortury,

Plami cze$¢ moja wlasnej czci zatrats.

Gdym wrécil z boju, na §wieze me rany,

Bluzgala jadem ta zmija obrzydla,

Biczem szyderstwa z mych progéw wygnany,

Wpadlem na o$lep w te zdradzieckie sidla,

Jakie oplotla $mieré¢ w kolo mej glowy.
(kleka przed trumna)

Ty! co$ mi byla pociechy aniolem,

Wyciagnij martwa dlon z trumny debowej,

I znamie¢ Kkrzyza nakres$l mi nad czolem, —

Czas Malgorzato, czas... moze w tej chwili

Straszny si¢ wyrok nade mna dokona,

Juz $mieré si¢ zbliza, przeczucie nie myli,

Ty poblogostaw mnie blogostawiona.

(ktadzie gtoweg na poduszce przy glowie zmartej).

Przeczucie nie omylito; wojska czeskie poszly
w rozsypke. Krol patrzy zdaleka na walczacych,
zlamany boles$cig korzy si¢ glgboko przed Bogiem.
Staja mu w oczach strumienie krwi wytoczonej. Miat-
ze on prawo szafowac¢ ta krwia gwoli swej wlasnej
pysze?

Jezeli kiedy wbrew troskliwej pieczy,

W paluszek tylko dziecko si¢ skaleczy,

Jesli przypadkiem choé rana nie wielka,
Zrumieni raczke drobna krwi kropelka,
Truchleja matka i lzy jej gorace

Plyna nad synka zlotowlosa glowe:

A jam tej dziatwy, powalil tysigce!

Trupami droge jam uScielal nowg

W szlaki przyszlosci!... jam chwaly nie syty

Szarpal te ciala konskiemi kopyty
(po chwili podnoszac rgce ku Niebu)

Boze! méj Stworco! oh! jesli juz w niebie

Sad Twoj nad grzesznym zapadl Ottokarem,

Druk K. Kowalewskiego ul. Krélewska N. 1066L
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lecz niechze w proch si¢ nie zagrzebie

Cze$¢ mego ludu pod mych win ciezarem!

I spowiada winy swoje przed Bogiem, spowiedz

te konczy goraca modlitwa:

Jezeli Boskie raduje Twe oko,

Obraz czlowieka co w serdecznej skrusze,

Ogniem pokuty wypalona dusze,

Sklada bez trwogi przed Twym wiecznym tronem,
(klgka)

Patrz, o to klecze pokorny i wierny,
Czekam wyroku z czolem pochylonem,
Osadz jak ojciec... jak B6g milosierny!
(pochyla glowe¢ z najgtebsza pokora)
Wtejze chwili przybiega Siegfryd, syn zamordo-
wanego w wigzieniu Merenberga. Ottokar pada tru-
pem zjego reki.
Taka jest tre$¢ najznakomitszego utworu Grillpar-
zera, ktory ze strony krytykéw niemieckich, wywotat

przeciw niemu trzydziestoletnig wojn¢!

(d. ¢. n.)

Przeglad literacki-

Zagadki, glochéwki, lamiglowki, rebusy dla
grzecznych i pilnych dzieci, napisal Jozef Chmielew-
ski, nauczyciel szkoty gltéwnej, redaktor Wiloscianina
i Zagrody, w Krakowie (bez wyrazenia roku wyda-
nia) stronic 152.

Ksigzeczka ta, kosztujaca 60 kopiejek, jak sam jej
tytut zapowiada ma wylacznie stuzy¢ dzieciom do za-
bawy, nie roszczac sobie pretensji do wyzszych celow
pedagogicznych, i trzeba przyzna¢, iz w czgéci jej
si¢ to udaje. Autor, jesli nie poeta, to cztowiek my-
$lacy majacy widocznie pewne do$wiadczenie nauczy-
cielskie, w wierszykach swoich rozbudza ciekawos$é
dziecka, zmusza je do zastanowienia si¢, do robienia
tysigcznych kombinacji, ktoreby mu dozwolito odpo-
wiedzie¢ trafnie na zadane pytanie. A co tu $mie-
chu i rado$ci jak si¢ uda.ktoremu odgadnaé zagadke,
odczyta¢ rebus, lub rozebra¢ szaradg! Dzieci si¢ ba-
wig wybornie, ajednak umyst ich nie proéznuje, ow-
szem wigcej jest czynnym, niz przy jakiej czysto pa-
migciowej lekcji.

Szaradami, rebusami bawig si¢ i doroste osoby,’
a chociaz nigdy$my nie byli zwolennikami tego ro-
dzaju tamigtowek, przekonali$my si¢, iz one stanowig
wielka przyjemnos$¢ nie tylko ludziom z natury dow-
cipnym, ale tych nawet, ktérych wyobraznia drzemie
oddawna.

Autor skrzetnie pozbierat od swoich i obeych i traf-
ny wybor zrobil wszystkich tych réznej nazwy zaga-
dek, ktore nie przechodzac sfery poje¢ dziecinnego
i mlodego wieku, potracaja zawsze ojaka prawde
etyczna z historyi lub nauk przyrodzonych.

Jedna tylko =zrobiliby§my uwage, aby ksiazeczki
tej dzieci od razu nieprzeczytalty, bo wowczas bez za-
dnego pozytku a nawet przyjemnosci zaspokoilaby
tylko ich ciekawo$¢ i stracita swoje znaczenie. Naj-
lepiejby byto, aby zostawata w reku kogo$ starszego,
ktoryby od czasu do czasu wybierrt jaka zagadke lub
szarad¢, 1 dawa ja mlodym swoim stuchaczom do

rozwiazania.

Dowcipnym nikogo uczyni¢ nie mozna, jesli od na-
tury nie ma tego daru, ale przez podraznienie wszy-
stkich prawie wladz .umystowych, przyuczamy do

AoaBO.ieno ijeHaypoio

szybkiego kombinowania, zestawiania z soba najprze-
ciwniejszych przedmiotow i do wygtoszenia niekiedy
trafnej a doraznej odpowiedzi, ktore do dzi$ dnia zo-
wiemy [ ikonizmami.

Zbiorek p. Chmielewskiego t¢ ma jeszcze zalete,
iz systematycznie, stopniowo, zaczyna od najlatwiej-
szych zagadek, szarad lub rebuséw, nim poda trud-
niejsze, ktore juz pewnej wprawy wymagaja. Nieje-
dna zagadke mozeby$my wyrzucili, jako zbyt nacia-
gana, albo niejasno sformutowana, ale tojuz rzecz
podrzedna, zwlaszcza, zejezyk wszedzie poprawny, wol
ny od germanizméw, jakiemi przepelnione sg ksiaz-
ki we Lwowie lub Poznaniu wychodzece, a przyswa-
jane z niemieckiego jezyka.

J. P.

DROBNE SZCZEGOLY Z ZYCIA MUZYKOW.

Mozart pisal oper¢ Don Juan w Paryzu. Pewnego
dnia po kilkugodzinnej pracy spojrzal na zegarek. Byla
juz piata. O tej godzinie muzyk jadal zwykle obiad.
Ubral si¢ wiec predko i pospieszyl do restauracji w Pa-
lais royal: w drodze jednak zablysla mu nowa mysl, ktéra
tak go zajela, ze gdy usiadl przy stole a garson podal mu
karte, zazadal wprawdzie rosolu z makaronem, ale az nad-
to bylo widocznem, Ze nawet nie wio co méwi. Przyniesio-
no ros6l, lecz muzyk ani go dotknal. Mija dziesi¢¢ mi-
nut, kwadrans, kompozytor buja ciagle w sferach idealu
i poezji, a rosél stygnie. Po poélgodzinnem dumaniu Mo-
zart przerywa milczenie i wola o szczupaka. Garson sprza-
ta zupe i przynosi szczupaka, ale jego zapach nie zaostrzyl
bynajmniej apetytu zamys$lonego kompozytora.

W podobny sposéb zazadal jeszcze czterech potraw i po-
dobniez zadnej nawet nie skosztowal. Garson milczal jak
skamienialy, byl bowiem pewny ze dziwny gos$é uciekl
z domu oblakanych. Mozart siedzial ciagle nieruchomy,
z glowa podparta obiema rekami i zdawal si¢ nic nie wi-
dzie¢ i nie slysze¢. Dopiero w dwie godziny po przybyciu
do restauracji, zerwal si¢ nagle i blysnal dumnem czolem;
lica jego palaly, z oczu sypaly sie¢ iskry. Wypro6znia czem-
predzéj sakiewke iz okrzykiem: Jest! Jest! wybiega z ja-
dalni.

Mozart skomponowal
aktu Don Juana.

Od Redakcji.

wowczas Final do pierwszego

Tygodnik Moéd w kwartale dru-
gim r. b. wychodzi¢ bedzie pod te-
mi samemi warunkami.

Prenumerata wynosi kwartalnie

w Warszawie Rs. 1 kop. 50
w Cesarstwie 1 krolestwie z prze-
sytka pocztowsa, , 2

Prosimy oprzysytanie pieniedzy
wprost do Redakcji pod adresem;
Do J. K. Gregorowicza w W ar-
szawie ulica Zabia N. 6 nowy. Dom
narozny przy targu.

KORESPONDENCIJA.

Pani Teodorze T. w Nowym Sagczu. Dodatki prze-
stane zostang przez pana Nowoleckiego z Krakowa.

Do dzisiejszego numeru dolacza' si¢ dodatek z drzewo-
rytami.

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.
liodatik.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod N. 9 r. 1872.

WIELKI NIEZNAJOMY.
OBIAZY NASZYCH CZASOW

PRZEZ

J.I. Kraszewskiego,

mv Dwoch Tomach.

(Dalszy ciag).

Tak si¢ nad wszelkie spodziewanie utozyto wszy-
stko daleko lepiej, niz Ernest méogt marzy¢. Szto mu

teraz wielce o to, by pozna¢ dobrze opiekuna i panng,

i sposob ich myslenia® i idee., Staruszka polubily
przeciez lekat si¢ go dla zywych tradycji przesztosci,
ktora u nas jeden tylko stan uznawala, oddzielajac
si¢ od reszty* ,

[Nie podobato mu sig, ze panna byla bogata, nie
rachowal na to wiele, lecz trzeba juz bylo dotrzec¢,
przekona¢ si¢ i wiedzie¢ czy mozna migc jeszcze jaka
nadziej¢. Staremu zwierzaé si¢ nie myslat.,j Pod po-
zorem innego interest ruszyli tedy razem do Berli-
na, a w drodzejcho¢ rozmowy o wszystkiem po trosze
toczyly si¢ nieustannie, hr. Ernest nie wiele si¢ po-
trafit dowiedzie¢. Opiekun tylko w zachwycajacych
rysach malowat pupile. Par¢ razy zapytal, uSmie-
chajac sie, kto to byt ten przyjaciel hrabiego, co si¢
panng interesowal. Ernest wszakze uznal wtlasci-
wem nie wygadac si¢ z nazwiskiem i z niczem, poki
by blizej nie poznat.co si¢ $wigci.

(Szczgsny jak tylko wyladowali w hotelu Mein-
hardt’a, ledwie si¢ otrzasngwszy z pytu”pobiegt do
Elwiry. Zastal ja niezwyczajnie poruszona, znie-
Elwira
nie przyznata mu si¢ do niczego, tylko do bolu gto-
wy. Dopiero po6zniej w rozmowie poskarzyla si¢ na
natrectwo pewnego milodego czlowieka,ktory jg nu-
dzit nieustannemi biletami, chociaz go raz na zawsze
przyjmowac zakazata.

cierpliwiona, kwasna, dopytywat naprézno.

— Na te nudy, moja Elwirko, trzeba cijako pan-

nie na wydaniu by¢ zrezygnowang,-rzekt dziadekjrje-
ste§ pigkna, bogata i rozumna. Rzesze za toba cho-
dzi¢ musza.j*Roz$miatl si¢ stary—Ot i ja ci jednego
kawalera cickawego ci¢ pozna¢, ktory od kogo$
z Krynicy styszal o tobie, przywioztem. Pozwolisz
mi go zaprezentowac?

— Kto6z to takiP”~zapytata ciekawie Elwirajktorej
serce uderzyto.

— Hrabia Ernest.,,

— Ale jkadzeUjOd kogo styszat o mnie?

Ht Szczgsny uwazat za stosowne zmilczecl|-Nie

*

wiem od kogo mianowicie, spytasz si¢ go. Pozwolisz
zaprezentowac?

— Ja nie wiem czy to wlasciwem bedzie, abym ja
jeszcze w zalobie, otwierala dom, przyjmowala mlo~
dych ludzi.,,

— Za pozwolenienvodezwal si¢ dziadunio”zatoba
do tego nie ma nic, bo¢ tancowac u ciebie nie beda,
a koniec koficem jeste$ sama i nie mozesz dlajiego
zosta¢ zakonnica, zreszta, od czegdzja” moja powa-,
ga.
mi wolno kogo$ dobrze znajomego przyprowadzic,
h

Twoj dom jest niby moim domem, wigc czasem

chociaz, badz spokojna, ja nie naduzyj¢ opiekunskic
praw i nikogo ci narzucaé nie bede.
Elwira pomysSlata, ze poczciwy dziadu$§ klamie po-

boznie, ze ten hrabia pewnie o niej nigdy nie styszal,
ale Szczesny go chce prowadzi¢;U.J

I'Trzeba przyzna¢; zeli w sercu Elwiry wspomnie-
nie Gabriela zywe jeszcze mieszkato, a przeciez” ten
tytut ito imi¢ arystokratyczne zabrzmialo w uchu
jej jako$ milowi nie byla od tegOjby pozna¢ hrabiego
Ernesta. Data wigc pozwolenie,a dziadunio zatart
ttuste raczki z ukontentowania”/

— Wiesz co, najlepiej tak bedzie, ja go na herba-
t¢ przyprowadze” dzis.

— Jak kochany opiekun chce i uwaza.

— Nic zdroznegdlj nic! Ta ceremonjalna pierw-
sza wizyta przedobiednia, to ceremonjalne nudziar-
stwoi. my to pominiemy, tak bedzie lepigjaJElWira
nic nie miata przeciwko temu.

UradoYval si¢ bardzo hrabia Ernest, gdy mu Szczg-
sny oznajmit, ze po niego o 6smej przyjedzie. Umo-
wa miedzy panng Elwirg i'opiekunem odbyla sig¢
przy pani Scianskiej, ktéora w oknie siedzac robita
sobie poniczoch¢ i wcale na niag nie zdawala si¢ zwa-
za¢. Jednak w godzing jako$ po rozmowie prosita
o pozwolenie wyjscia na miasto”. i pod Lipami spot-
kata si¢, zapewne przypadkiem” panem Greiferem.
Ten uktonit si¢jej i spiesznie przystapit.

— Jakto?-spytal dosy¢ groznym jakim$§ tonem,
mimo pozornej grzecznosci®-fi jajuz nigdy nie bede
przyjetym” pani nawet tego mi wyrobi¢ nie moze?

— Ale ja jestem w tym domu obca, prosze pana*
odpowiedziata sucho kobietagja nic nie moge* mec...

Greifer usémiechnat aigipChce dobra pani dac radep
rzekt*~bo widzi pani, ja si¢ kocham|. a zakochani
gdy si¢ ich do rozpaczy przywiedzie, moga si¢ chwy-
ci¢” rozpaczliwych §rodkow.

— Ktéore mu do niczego nie postuza/-dodata
Scianska.

— Cho¢by do nasycenia zemsty, ktora jest uczu-
ciem brzydkiem, ale ludzkiem.” Czlowiek czasem
radby si¢ m$ci¢ na calym $wiecie.

— Nawet na starych kobietach.”

— Alez prosze¢ pani, na honoil|,pani|gdyby$ chcia-
la. mogta~by$ mi przecie” dajac S$wiadectwo dobre,
wyjednaé¢ cho¢ nadzieje.

— Panna jest samowolna.

— Az do niegrzecznoscil Zzawolat Greifeiy-Bo¢
przecie nie skompromitowataljy si¢przyjmujac mnie
par¢ razy.*

— Zna¢ nie zyczy sobie, aby$ si¢ pan tudzil.

Greifer westchnat®mna samowolnaale ja jestem
uparty. Wiec jaH"nie bed¢ nawet przypuszezony
d;) widzenia jej oblicza.®

P. Scianska milczata, nagle z niecierpliwoscia
pewna, odezwala si¢ cicho: ("Proébuj pan szcze$ iar
dzi§ wieczorem. Bedziemy mieli go$ci na herbacie,
jest opiekun i przywidzt z sobg hrabiego Ernesta.y

z Warszawy.}j

Greifer si¢ zachmurzyl.

— Opiekun go przywidzt!—zawotal.

— Tak jest, bedzie po raz pierwszy. Przyjdz pan
wieczorem, stuzacy nie bedzie $mial go odprawic.*
A\ przeciez pana tego uczy¢ nie trzeba, ze na stuzg-
cych sa sposoby...

Ledwie dokonczywszy tych stow, pani Scianska
bez pozegnania poszla szybko dalej. Greifer stat dtu-

;go w miejscUjdrac rekawiczke 1 gryzac palce, potem
:zwolna pociagnat do domu, ale z ming niewesola.

j Hrabia Ernest go przerazily jak tu z takim wspotza-
| wodnikiem walczy¢ bylo!

Na wieczor Elwira, mimo Ze serce jej i mys$l byty
,gdzie§ daleko* postanowita przeciez wystapi¢”aby
;hrabia o domu nig’zbyt miat zte wyobrazenie. -t-
wo jej bylo oto, przy zasobach wjakie troskliwa
matka zawczasu dom opatrzyla. Przepyszne srebra,
szklo, porcelana, jeszcze nie popakowane dla wywie-
zienia do Studziennej, ztudzi¢ moglty pozorem domu
na panskiej utrzymywanego stopie. Elwira sama za-
dysponowata wszystko”, ojednej tylko zapomniawszy
rzeczy, o powtorzeniu zakazu przyjmowania Greifera.
Sliczny salon, przepyszne piano Erarda, kwiaty, albu-
my, wspaniale meble pozostate z apartamentem,
w ktorych gosci magazynu niegdy$ przyjmowano,
wszystko to sktadato si¢ na wielce imponujaca ca-
tos¢. Sama panijcho¢ w zatobie i zalobnie, ubrata
si¢ z wielkiem staraniem, a ktorej“ze kobiecie nie
jest do twarzy yv czarnem, gdy si¢ ubra¢ umie? Elwi-
ra byla przesliczng, a tego wieczora'majestatyczng
si¢ wydawata. Pani Scianska ustroita si¢ takze ze
smakiem wielkim*,tak, Ze nie zbyt Swieze jej ubranie
umiej¢tnem uzyciem zamaskowane zostato.

O o6smej punkt, bo Szczesny byl regularnym, gdy
szto nie o niego, ale o kogo wigcej i bojac si¢ roztar-
gnienia, ze strachu gotow byt przyby¢ wczesniej, za-
dzwoniono, hrabia Ernest wszedt z opiekunem. Pa-
nie byly w salonie, j

/Pi%rpv¥zs% Z{Fugo%ab%asllgabiegolbardzo_ 0 nim (_10-

» P P Elwira zrobila na nim
wrazénie wielkie, miite, 'l‘e‘t§z smutne razem, bo salon,
otoczenie, zbytek, niestety, mowic¢ si¢ zdawaly, ze tu
Pilawskiemu, posung¢ si¢ ani mysle¢. Prostg wigc
tylko zaspakajajac ciekawo$c¢j siadt hr. Ernest, poczy-
najac rozmowe¢ o rzeczach obojetnych. Dziadunio
baYvit panig Scianske, gdy drzwi si¢ otwarly i w bia-
lych rekawiczkach, z kapeluszem w r¢ku, wsunal si¢
Greifer. Zobaczywszy go Elwira na chwil¢ zdumio-
na, gniewna, ruszyla si¢.jakby chciala go odprawié,
ale zmiarkowawszy sig¢g»zarumieniona” sktonita si¢
chlodno
stowa.

recka wskazata mu krzestojnie moéwiac

(Dla obcego $wiadka tego przyjecia, byto ono tak
dwuznacznem.iz si¢ dziwi¢ nie mozna, ze hrabia zta-
pawszy rumieniec, pomig¢szanie, milczenie wywniosko-
wat z tego, Ze P- Greifer dobrze bardzo widzianym
by¢ musiyy domu i poufaty w nim gosciem. P. Szczg-
sny zdziwit si¢ takze, nic o nim lub niewiele wiedzac
|(tyle co mu z rana napomkniqto)?’qj znajdujac  go,
;jak sadzit na herbat¢ proszonym. Nie przypuszczat
bowiem aby si¢ sam tak zuchwale narzucat. Ale to
“filut 7 tej Blwiry, rzekt W BifcHd, BAYZXA na matreta
i sama go zaprasza. Co$ tu jest! kryje si¢ przede-
mna...

Greifer Yvszedl tu juz zuchwale, a postanoYvienie
mial mocne, i8¢ i dalej przebojem. Skompromito-
wanie gospodyni byto dlan przewidzianym $rodkiem
zblizenia si¢ do niej. Widziat o dwodchkroé sto ty-
sigcach talarow, o Studziennej, o wszystkiem o czem
starajacy si¢ YviedzieC jest oboYvigzany, postanoYvit
wigc drugim przeszkadza¢ a sam dotrwacé’chocby naj-
dtuzej i r¢ke otrzymaé. Przybrat Yviee humor naj-
lepszy iton tak razaco poufaly i pewien siebie, ze
Elwira oniemiata. Zaprezentowal si¢ sam opieku-
nowi wesoto i raznie jako dawny znajomy pani Dom-
skiej 1 panny, zabral glos i stowem jednym nie ze-

nowat si¢ wcale. Pani Scianska z trwogi nie §miala



oczo6w podnie$¢ na niego, a pani domu “mimo gniewu
ktory ja zgroza przejal, nie $miata skarci¢ zuchwalca.
Przysiggata sobie tylko “ze stuge odprawi natych-
miast.

Ernest patrzal, stuchat i smutniat.

— Pitawski tu nie ma po co jochacj-rzekt w duchu;-
ten jegomos$¢ go wyprzedzit.

Greiferjktory z powolania wszystkie rodziny znacz-
niejsze i ich zwiazki znat doskonale, farbujac si¢ ta
wiedza na cztowieka wielkiego $wiata, natychmiast
zapoznal si¢ 1 z hrabiati poczal go pytaé¢ natrgtnie
0 familje, powinowatych, rozpowiada¢ o galicyjskich
swych przyjaciotach hrabiach i ksigzetach, o Baranach,
Kreszowicach, Lancucie itp.

Hrabia Ernest zbyt wielu znal podobnych panu
Stanistawowi intruzéw, aby si¢ na tej paplaninie nie
poznal. Zwykle tagodny i przyst¢pny dla tego ro-
dzaju ludzi byt nielito§ciwym, stat si¢ wigc dumnym
Imimo nadskakiwan Greifera,
chtodno.

hrabia mys$li staraé

odprawit go bardzo
Greifer wywnioskowatl z tego, iz si¢ pan
i to go na chwilg zmigszato,
Z tych wszystkich wrazen, domystéw, omylek, kwa-
sow i strachow, skutek byt ten, ze wieczor, caly zo-
stat zupetnie zepsuty. Elwira nawet nie mogaca si¢
uspokoic¢fgniewna, drzaca nie byla do siebie podobna
i dla tego, ktory ja widzial po raz pierwszy, wydacé si¢
musiata przynajmniej bardzo dziwnie. Nie mogta na-

wet dlugo S$cierpie¢ tego, ze w falszywem S$wietle

G

niegrzeczng, on wszakze zdawat si¢ nie uwazaé na to,
i trwal w najdoskonalszym hnmorzey bawil dziadu-
nia, po$wigcat mu sie.

v \Y0]

-Tak czas uptynat do herbaty..

W sercu tylko zemsta go-

Kamerdyner otwo-
rzyt drzwi do rzg¢sisto oSwietlonego salonu jadalnego,
ktorego debowy rzezbiony kredens petne'; sreber, za-
stawa stotuj, kwiaty, czynily go prawdziwie wspa-

niatym. Gospodyni udato si¢ posadzi¢ z obu stron
przy sobie Szczg¢snego i hrabiego*, takjze Greifer nie-
co na drugi plan zostal usunig¢tym. Siadl przy pani
Seianskiej zachowujacej si¢ w ogble neutralnie w cia-
gu catego wieczorami niepodnoszacej prawie oczow.
Z nia po cichu pan Stanistaw usilowal zawigza¢ roz-
mowe, od ktorej si¢ zrazu milczeniem bronita. Do-
brze dobrawszy chwilgprzueil jej jednak do uchas

— Z dzisiejszego wieczora cigzki mi kto$ zdac be-
dzie musial rachunek. Siedz¢ jak na zarzacych we-

glach, ale dotrwam do konca, to mnie okrutnie

bawi.
— Moze to nie by¢ jednak wcale zabawnemj-szep-
neta pani Scianska.
Kie juz do stracenia nie mam,-odpart Greifer.v
Przy herbacie znowu Elwira tak kierowala rozmowa,
azeby ja skupi¢ i zawrze¢ w kotku szczuptem miedzy
Szczgsnym i hrabig. Greifer si¢ wtracal, narzucatl,
odpowiadali mu inni, ale ani razu, ani stlowem go-

spodyni, ktora pot glosem zaprosita hrabiego i opie-

przedstawiata si¢ hrabiemu, i korzystajac z jakiej$ zr¢- j \una na obiad jutro, tak by pan Stanistaw mogt sie

eznoS$ci(odezwata si¢ po cichu do niego.

— Obawiam si¢ “by$ pan co mnie dzi§ widzisz raz
bardzo zlego o biednej gospodyni
nie powzigl wyobrazenia.

pierwszy, domu
Nie jestem winng(ze mnie
dzi$ gltowa boli7 troch¢ z gniewu..

— Jakto? liniat by kto panig pogniewalP-grzecz-
nie odezwat si¢ hrabia.

— Niestety, $miat o to ten pan” wcisna¢ si¢ do
Jest to
znajomo$¢ z wod, Krynicyy a w tych wodach” robig

mego domu jaby humor i wieczér popsud.

si¢ w ogole nieznosne znajomosci.

— Jakto? Vjszystkie panj podciaga pod to prawo?-
zapytal patrzac na nia uwaznie Ernest.,

Elwira mimowolnie zarumienita si¢ mocno.

— Prawie wszystkierdodatarnajsmutniejsza rzecz-
ze si¢ z razu nie wie nigdy do kogo nas traf zblizy”
a potem..

Niedokonczyta jako$ i poczela msci¢ si¢ na baty-
stowej chuste czce za wystepek Greifera, ktory dzia-
dunia bawil i kokietowal”wysilajac si¢ na dowcip,
erudycje.” na frazesy i wykrzykniki. Starego wziac
bylo niezmiernie tatwo, byl bowiem réwnie dobro-
kto umiat chodzi¢
koto jniego oszukatl go tatwo. Szczesny $mial si¢, ga-

duszny jak roztargniony, a byle
dat i bardzo mu ten mily go$¢ byt na reke. Tym
czasem z gniewu na natr¢ta, Elwira” projektem na-
pojenia go zo6lcig, starata si¢ znowu ujac i by¢ jak
najstodsza, najuprzejmiejsza dla hrabiego, ktory si¢
tem troch¢ zaklopotal. Gdy pigkna kobieta chce,
moze, niestety, najrozumniejszemu czlowiekowi glo-
we¢ zawrdci¢. Hrabia byt i zacnymi rozsadny( nie
latwo dajacy si¢ batamucié, przeciez tego wieczora
siebie. Sliczne
te oczy, u$miech, a nadewszystko rozumne sitéwka/y

uczul si¢ jakby nie zupetnie panem

oczarowaty go. Hrabia byl dosy¢ muzykalnym, roz-
mowa si¢ wszcz¢ta o muzyce, zaproszono gospodynig
do Erarda, gniew dal jej nadzwyczajna sil¢ i na-
tchnienie. Zagrata jedng z Fantazji Schumann’a, jak
tylko Clara Wieck gra¢ je mogtaj. potem Sonate
Schubert’a, potem mazurka Chopina.,, W§rod tych
Swietnych popisow” za intermezza sluzyly niemniej
blyskotliwe rozmowy.% Azeby nie mowi¢ do Greife-
ra, ktory naprozno zblizal si¢ kilka razy i wrzucat
po stéwku>nie odbierajac nawet odpowiedzi na zadnm

Odjeta si¢ hrabiag wytacznie. Byla dla p. Stanistawa

domysleé¢,lub pochwyci¢ co$ i poczu¢ jze go wyla-
czono. W godzing po herbacie Elwira skarzy¢ si¢
zaczela na bol glowy.) a stary niespokojny ojej zdro-
wie chwycit za kapelusz )by ja pozegna¢. Hrabia wy-
El-

wira sklonita mu si¢ zdaleka ,aby go pozby¢ si¢ pre-

chodzit z nim, Greifer umyS$lnie si¢ przyzostal.

dzej, nic to wszakze nie pomoglo, z bardzo grzeczne-
mi uktony zblizyt si¢ zywo.

— Jeslim byl natrgtnym, co sam czujg¢, i moze nie
zbyt milym gos$ciem, prosz¢ o przebaczenie. Sa uczu-
ciajktore o wszelkiej przyzwoito$ci kazg zapomnied.

Elwira,nie odpowiadajac nicjodwrocita si¢ i wyszta
zpokoju. Greifer stal,szukajac oczyma pani Scian-
skiej, ale i tej nie byto”. zagryzt usta i wysunat sie.y

> W przedpokoju majacy mu na wschodach poswieci¢

stuzacy, ten sam”ktéory go wpuscil, mruczac szedt
poprzedzajac.

— Mam panu podzigkowaé,-zawotat grubiansko
stra-

otwierajac mu drzwifz panskiej taski miejsce

cilem. Jeszcze si¢ herbata nie skonczyla, gdy mi
pani przez panig Sciansk¢ oznajmi¢ kazata, abym so-
bie stuzby szukat.

Greifer wymknat si¢ co najpredzej i wscieklty po-
biegt do domu.

Najobrzydliwszemz uczuéja raczej namigtnosci, kto-
re zblizaja cztowieka do zwierzecia, jest zemsta.
Ewangelja nawet, ktora nakazuje przebaczaé¢ nieprzy-
jaciotom i mito$ci obiecuje zwycig¢ztwo, nie zdotata
z niej $wiata oczysci¢. Az do dzi$ dnia t¢ szkara-
dng pomsty ide¢”znajdujemy uswigcong niejako pra-
Mici
si¢ spolecznos$é, mszcza kodeksy, domaga si¢ pomsty

wem, obyczajem wrosta w zywot powszedni.

wszystko j co nas otacza. Dotknigty czlowiek , nim
padt,

uczuciem, choc¢by sam byt winien cierpieniu.Z takiem

pomyslal,zkad nan cios rozgorzeje zemsty
wzburzonem sercem?zukajac po glowie sposobu wy-
warcia zemsty na nielitosciwg Elwirg, wracal Greifer
do domu. Byto jeszcze dosy¢ wcezesnie, miasto roito
si¢ przechodniami, ogrédki byly pootwierane” kazat
si¢ zawie$¢ do jakiej$§ restauracji, a szukajac zapom-
nienia doznanych upokorzen w butelce, wypijat szam-
pana sam z sobajjakby chciat rozgorze¢ wigcej i pod-

budzi¢ w sobie namig¢tno$ci. Pod wplywem gniewu
i napoju”przyszla mu nareszcie mys$l, ktora mu si¢
wydata doskonala. Panna Elwira pisma jego nie-
znala, procz tego wybornie umiat nasladowac charak-
tery, mogl wiec bezpiecznie nakre$li¢ anonym 1 ob-
rachowac¢ tak, aby go w czasie samego obiadu oddano.
Dla zadania bolesnego ciosu Elwirze, dosy¢é mu byto
donies$c¢ jejjze Pilawski.” umarl. Mogla si¢ domysle¢
zkad pochodzito doniesienie, ale o to nie troszczyt
si¢ wcalef-zaspokojenie zemsty szlo przede/Wszystkiem
nawet przed rachuba na przyszto§¢. Spiesznie wigc
powiodt do hotelu
jeszcze z wieczora:

i nastepujacy list przygotowat

»Niemito jest byé¢ zwiastunka zlej wiesci (list
mial niby pochodzi¢ od kobiety, na wszelki wypadek)
lecz zdaje mi si¢,ze dopelniam obowiazku przyjazni,
donoszac teraz o smutnym wypadku, aby daremna
nadzieja’jiie tudzita si¢ pani dtuzej. Swietej pamic-
ci matka jej)gdyby zyta, bylaby mi wdzigczna za to,
ze przyspieszam nieuniknione rozwigzanie smutnego
lomansu, ktéremu ona byla najmocniej przeciwna.
Dowiedz si¢ pani, iz Gabriel Pilawski, ktoérego wy-

zdrowieniem naprézno si¢ tudzono, mimo najczul-
szych staran hrabinej Palczewskiej, ostatnie chwile
jego otaczajacej peina poswigcenia opieka, po odbytej
operacji odje¢cia reki. umart w Warszawie. By¢ ino-
ze,iz do tez po nim przymiesza si¢ troch¢ zgryzoty,
bo nie bez winy pani jeste§ i jej $liczne oczy. Niech-
ze one po nim poplacza, a obmyte spojrza znowu we-
soto w §wiat szukajac nowej ofiary."”

pij- Eist ten, odczytawszy par¢ razy,Greifer prze-
pisal, zapieczgtowatl pier§cionkiem jakims,, i postarat
si¢ przez szwajcara w hotelu, aby punkt o godzinie
czwartej wreczony zostal w mieszkaniu panny Dom-
skiej.

— Wyobrazam sobie scen¢ przy obiedzie! Panna
zemdleje moze, list upadnie, hrabia go przeczyta ?lub
si¢ domys$li i ruszy z Bogiem xa ja zostan¢. Ja po-
zosta¢ moge, mnie nie pilno, zobaczymy.

Gdy hrabia Ernest wrécit do hotelu izapragnat
zda¢ sam sobie spraw¢ z wrazen wieczora tego, zna-
lazt si¢ dziwnie jako$§ niepewnym i zaniepokojonym.
Panna Elwira podobata mu si¢ bardzo, pojmowatfze
si¢ w niej mozna bylo zakocha¢ szaleni“wolatby byt
jednakze mniej §wietny dom, nie tyle otaczajacego
blasku, a nawet nie takaenergj¢ w charakterze panny,
stworzonej i czujacej)ze umiala panowaé temu “coja
okalato. Wolatby byl nadewszystko nie spotkaé tam
tego)napozoér tak spoufalonego adoratora)i towa-
rzyszki, ktorej powierzchownos$¢ draznita,jak zagadka
nieprzyjemna. Szlo mu glownie o polozenie Elwiry
i $wiatjW ktéorym zyta, to(co dotad widzial mato mu
dawalo nadziei, azeby Pilawski mogt by¢ przyjetym)
wyspowiadawszy si¢ kim by” i jakie zajmowat stano-
wisko. Przezacny Szczgsny podobat si¢ bardzo hra-
biemu, byl to bowiem cztowiek sympatyczny i szla-
chetny, ale i w rozmowie z nim znajdowal hrabia
uprzedzenia wieku, stanu i sfery,w ktorej si¢ obracat,
weszle w zycie, w krew, ktore Gabrielowi na prze-
szkodzie sta¢ mogty. Pigknos¢é Elwiry, joj wyksztat-

cenie, swoboda i ton w towarzystwie zachwycaly
Ernesta, lecz mimowolnie mys$lat, jak by si¢ ona po-
godzi¢ potrafita z osamotnieniem ( ktoére ja otaczato,
z zyciem zamknigtem lub ze skromnem koltkiem)
w ktorem Pilawski obraca¢ si¢ musiat. Wychowana
do $wiata, do ludzi, cho¢ miata wszelkie przymioty "
z ktoéremi czltowiek sam sobie wystarczy¢ moze, wy-
maga¢ miata prawo od losu co$ wigcej nad Pilaw-
skiego skromna role, z ktérej nigdy wyjs¢ nie mogt.
Nawet miljony wydzwignaé by go niepotrafity, chy-

baby porzucit to.co mu je dato, a przedzierzgnat si¢



na bankiera, na spekulanta, na handlarza pieniedzy,
to temjby juz zyskat za gotowke* zupelne prawo oby-
watelstwa.

(Myslat, wzdychal(a oczy panny Elwiry biegaly za

i uSmiech jej ngcacy migal mu wspomnieniem”

1bardzo byt ractyze ja zobaczy nazajutrz, wigcej si¢
zblizy, pozna lepiej. L-Na pierwsze wrazenieN-mowit
Wduchu”nigdy si¢ spuszcza¢ nie mozna, ten natrgt nie
dat mi spokojnej roli badacza podota¢, bylem roz-
targniony” zobaczymy..

Nazajutrz dziadek Szczgsny przybyt zabra¢ hra-
biego o naznaczonej godzinie.

— A coz"—spytal z uSmiechem”moja wnuczka? 60
mowicie?

Précz uwielbienia, nic do powiedzenia nie
mam.£,

— Kochany hrabior-dodat Szczgsny?-takich kobiet

dzi$§ nie ma,, to istota wyjatkowa. Widzieliscie ja

w salonie, lecz nie domys$lacie si¢“co to za gosposia
pracowita, jak ona wszystko umie i jak si¢ niczem
nie brzydzi. Komu si¢ ten skarb dostanie bedzie
szczesliwy.

Hrabia milczaco potakiwatl.

— Na pierwszy rzut*-mowit z zapalem Szczgsny”
$liczna laleczka salonowa, ale to najmniejszy 2z jej
przymiotow. Jest grunt, serce, jest mito$¢ pracy
i cho¢ artystka cata duszaj co rzadko”rzeczywisto$¢

i jej obowiazki rozumie doskonale.”

Dziadek bylby mowit bez konca, bo si¢ juz zapalat,
nie nielitoSciwy zegar wybit godzing “ruszyli.

Elwirajjak wczoraj ,tak 1itego dnia wystepowata.
Chciala nie zawstydzi¢ opiekuna, a hrabiowskie imig,
tytul, stosunki takze podziataly na nig, chciata po-
kaza¢.ze wykwintnego zycia warunki zna(i ze ono nie
jest dla niej rzecza nowa. Ulozyta nadewszystko ten
obiad w taki sposob, azeby wystep nie byl widoczny,
aby w nim nie czu¢ bylo wysitku zadnego, aby si¢
wydawal powszedniata byl wykwintnym. W domu
tez nie bylo o to trudno, a w miescie”. to(co tak kto-
potliwie zdobywa si¢ na wsi, dostaje si¢ z najwigksza
latwoscia za pieniadze. Tych niepotrzebowata zato-
waé Elwira. Obiad wigc przygotowany wedle prze-
pisu starozytnych”na niewielkg liczbe oséb, mogt by¢
podpisanym cho¢by przez Chevet’ajjako odpowiedzial-
nego wydawce, f

iPani domu nie zrzucajac zatoby, wzieta ja na ten
dzien biala z czarnemi wstazkami i bylo jej na inny
sposob przeslicznie. Hrabia spojrzawszy na nia te-
raz po dniu, jeszcze mniej dziwowal si¢ Gabrielowi,
ale westchnal “mowiac sobie w duchui*la Pilaw-
skiego pragnatbym rodzaju'ldeatu, cichej,
mitej, tagodnej, kochajacej kobieciny, ktorej by dom
stoczyt i m¢zowska dton i katek malutki,a spokojny.

innego

dla zatar¢ia wczorajszych wrazen Elwira sta-
rata si¢ by¢ mila, wesota, swobodna, bo si¢ jej zda-
watojze Greifer jak chmura na nia cien rzucil. Pani
Scianska ~odgrywajac swra role zwyklym sposobem
starata si¢ by¢ jak najmniej widoczng i postrzegana,
szukata katkdw, odpowiadala u§miechami, ale oko
jej sledzito kazdy ruch, wejrzenie”a ucho kazde stow-

ko w powietrzu tapato.

(d. c. n.)

DOMBEY I SYN

POWIESC W DWOCH TOMACH

KAROLA DICKENSA.

(Dalszy ciag).

— Zaraz panu opowiem jak do tego przyszlo,
Oto widzisz pan, odwiedzam
sig
wybierat do niej naumyslnie, ale tak oto, zdarza si¢

ciaggnat daloj Toots.
od czasu do czasu pann¢ Dombey. Nie zebym
czgsto ze przechodz¢ mimo jej domu, a wtedy ma
si¢ rozumie¢... wypada jako$ zaj$¢ do niej.

— No tak, z samej grzeczno$ci potwierdzit Cut-
tle...

— Witasnie. Oto6z dzi§ po potudniu bylem tam
na chwilke i kiedy wychodzilem, panna Zuzanna wy-
biegla za mna do przedpokoju i tam dala mi t¢ ga-
zete, mowit dalej Toots, wyciagajac ja z kieszeni
Powiedziata mi, ze przez caty dzien ukrywata to pi-
smo przed swoja panig z powodu zamieszczonej tam
dotyczacej ktéora ona

wiadomosci, pewnej osoby,

i panna Flora dobrze znaty. Przeczytata mi ow

ustep i dodata... ale poczekaj no pan ..
kiego dodata?

co to ona ta-

Usitujac zebra¢ cata uwage dla przypomnienia so-
bie tego co chciat opowiedzie¢, Toost napotkal przy-
padkiem tkwiacy w nim wzrok kapitana, czem tak
mocno si¢ przerazil, ze zaledwie zdotal przypomniec
sobie dane polecenie.

— Otoéz i przypomniatem sobie wszystko, rzekt po
chwili. Powiedziala mi, ze moze to jeszcze nie pra-
wda, ze chcialaby si¢ o tern wywiedzie¢, ale boi si¢
wyj$¢ z domu, zeby si¢ jej pani czego nie domyslita.
Prosita mi¢ tedy, zebym poszedt do, pana Salomona
Gillsa majacego sklep na tej ulicy i bgdacego wujem
osoby o ktéorej mowa, dla dowiedzenia si¢ od niego
o prawdzie, w razie jesliby co wiedzial w tym przed-
miocie. Dodata przytem, ze jeslibym od niego obja-
$nien zgdanych nie otrzymal, udzieli¢ mi ich moze
kapitan Cuttle, a w takim razie mozesz pan sam to
zatatwid.

Cuttle patrzat btednym wzrokiem na papiery ktore
Toots trzymat w reku, w piersi braklo mu oddechu.

— Zapewne juz pan czytale$ to doniesienie gaze-
ty, ktore tak przerazito pann¢ Zuzanng?

Kapitan, ktory starannie unikal czytania dzienni-
kow z obawy, ze lada dzien ujrzy si¢ w pierwszym
lepszym z nich ogloszonym przez panig Mac-Stinger,
potrzast glowa przeczaco.

— Chcesz pan abym ci go przeczytal? spytat
Toots.

Kapitan kiwnat glowa na znak potwierdzenia, Toots
wiec przeczytal nastepujacg wiadomo$¢ zamieszczong
pod rubryka morskich nowinek.

»Southampton. Okret Ostrozny, przybyly dnia
dzisiejszego do naszego portu, pod kierunkiem kapi-
tana Henryka Jarmes, ztadunkiem cukru, kawy i ru-
mu donosi ze w czasie ciszy nastatej szdstego dnia po
jego odplynieniu z Jamajki, — majtek bedacy na
strazy, dostrzegt nad wieczorem szczatki rozbitego
okretu, plywajace po powierzchni morza, o mile nie-
spetna odlegtosci. Wystano tedy szalup¢ do zbada-
nia zbliska co by to by¢ moglo. Okazato si¢, ze owe
pozostato$ci pochodzity od brigu, ktory miat pigéset
beczek objetosci, jak to obliczyé byto mozna z roz-
miarow skladowych jego czgéci. Pomigdzy niemi
znalazt si¢ kawatek kadtub, na ktérym mozna jeszcze
bylo wyczytaé wyrazy: Syn i Spadkobierca. Za-

dnych zwtlok nie znaleziono pomi¢dzy temi szczatka-

mi. Dziennik okr¢towy Ostroinego zaznacza t¢ oko-

licznosé, poranku nie bylo ich juz
wida¢, gdyz wiatr dosy¢ silny zerwal si¢ w nocy.
Tym sposobem ustaja wszelkie watpliwosci co do
okre¢tu Syn i Spadkobierca, ktory odptynat byt z Lon-

dynu do Barbadéw inie byl dotad nigdzie napotka-

ze nastepnego

nym; wida¢ ze zatonal w czasie ostatniej burzy, wraz
z cala swa osada.

Stuchajac czytajacego Tootsa, Cuttle patrzat nan

ostupiatym wzrokiem. Potem wstal nagle z miejsca
i naktadajac na glowe ceratowy kapelusz, odszedt
nieco i wspart czolo o kominek i nie zmieniajac po-
stawy, dat znak Tootsowi aby na niego nie zwracat
Po kilku chwilach podniést glowe i

uwagi. nasu-

nawszy kapelusz na oczy, otarl regka
rzala.

twarz o0go-

Walterze rzekt

syna wybranca mojego

— Drogi mgj zegnam ciebie,
Jakzem kochat tego

Nie byt on krwia moja i ciatem, ajednak tracac go,

s€rca.

czuje to co uczuwa ojciec tracacy swe dzieci¢, a ra-

czej wszystkie swe dzieci. Tak jest — nie jedna

tylko strat¢ w tej chwili ponosze, nie jednego syna
optakuje. Gdzie si¢ podzial 6w rumiany jasnowlosy
studencik, ktorego psoty rozweselaly co niedziela te
tak

peten silty i zapatu, a plonigcy si¢ jak panienka ile-

uboga izdebke¢? (Gdzie 6w razny mtodzieniec,

kro¢ w zartach naszych, migszaliSmy imi¢ jego
z imieniem Fiorci? Gdzie to zacne serce, nie zno-
szace widoku smutku i zamyS$lenia starca, a nigdy

soba nie zaprzatnigte? Byl on tem wszystkiem.

Bylo w nim dla mnie kilku Walteréw, réwnie dro-
gich sercu mojemu; wszystkich z nim tracg i brzemig
tylu nieszcz¢$¢ odrazu na mnie spada!l

Toots milczal, zajety skltadaniem dziennika ktory

trzymat w reku.

— A ty biedaku, ty stary moj Solu, gdzie jeste$
teraz? mowit dalej kapitan. Gdzie jestes w tej chwi-
Ii w ktorej wszystko utracasz? Mnie on powierzyt
piecze nad toba; ostatnie jego stowa byly: ,,Czuwaj
nad moim wujem” a ja nawet nie wiem gdzie ciebie
szuka¢ dzisiaj! Céz moge mu odpowiedzie¢, te-
raz kiedy z nieba zada, bym mu zdat rachunek
z opieki ktéorag mi przekazal? Czym na to zashuzyl,
Gillsie, zeby$ si¢ wydalit oszukujac mi¢ w ten
sob? O moj biedny przyjacielu, jesli tam gdzie$
daleko przeczytasz to pismo, nie majac przy sobie

Z pewno-

spo-

nikogo coby chociaz znat twego W altera,

$cig rzucisz si¢ w morze nie wahajac si¢ ani

chwili.

Kapitan westchnat cigzko i pomilczawszy chwilke
w bolesnej zadumie, mowil dalej zwracajac si¢ do

Tootsa:

— Nie masz pan nic innego do powiedzenia pan-
nie Zuzannie, jak tylko ze okropna ta wiadomo$¢ jest
Nie zdarza si¢ aby zarto-
sg
okretowego, a nie ma za$
Wyjde ju-

niewatpliwie prawdziwa.
wano w podobnych wypadkach. Szczegoly te
czerpane z dziennika
w $wiecie zrodta bardziej wiarogodnego.
tro od rana na miasto i postaram si¢ dowiedzie¢ co$
wigcej o tem, ale wiem zawczasu ze nic pocieszajace-
go nie uslysze. Jesli zechcesz tu zajrzeé jutro po-
potudniu, mtodziencze, dowiesz si¢ z czem wrécitem,
ale mozesz nie czekajac na to, powiedzie¢ osobie kto-
ra ci¢ tu przystata, ze wszystko jest stracone nieod-
wotalnie stracone!

Tu kapitan zdjawszy z glowy kapelusz, wyjat
zniego chustke, otart nia glowe ruchem rozpaczli-
wym i wlozylja znowu na miejsce, z machinalng obo-
jetnoscig najzupetniejszego znegkania.

O, wierzaj mi pan, rzekt Toots, czuj¢ si¢ bar-
dzo zmartwionym. Na honor zar¢czam, jakkolwiek
nie znatem osoby ktdra pan optakujesz, ze podzielam
catem sercem bole§¢ panska.



To rzeklszy, uscisnagl serdecznie r¢ke kapitana
i odszedl, usitujac pokry¢ slady swego wzruszenia.
Zostawszy sam Cuttle dlugo patrzal nieruchomy
w ogien, a gdy ostatnie jego blaski juz zagasty, pozo-
stat tak jeszcze, zapatrzony w pordzewiata krate ko-
minka, mys$lac o Walterze i o Gillsie i kojarzac te
dwa wspomnienia we wrazeniu jednej ogdlnej kleski.
P6zno juz w noc, odszedt do swej izdebki pod stry-

chem, ale potozywszy si¢, nie moégt zasngé i naza-

jutrz rano, wstat bardziej jeszcze smutny i pogng-
biony.
Wydawszy chlopcu rozkaz zamknigcia sklepu jak

gdyby $mier¢ go nawiedzita, zabierat si¢ wtasnie do
wyjscia, wedtug uczynionej Tootsowi obietnicy, kie-
dy z nagta zdretwil go widok réwnie przerazajacy jak
niespodziany. Pos$rod zametu jaki boles¢ sprawila
w jego myslach, zapomnial o zachowaniu zwykltych
srodkow ostroznosci. Dziwnym za$§ zbiegiem okoli-

czno$ci, pani Mac-Stinger w wigilia dnia tego

dowiedziala si¢ o miejscu pobytu zbieglego swo-
jego lokatora, i teraz stata przed nim niby uosobie-
nie pomsty, otoczona swemi dzie¢mi.

Cuttle zatrzymat si¢ w miejscu skamienialy z ocza-
mi utkwionemi w owem widmie straszliwem.

— O kapitanie! oty niegodny czlowieku! wyrzekta
grozac mu pigscia wdowa, niecny ty czlowieku,
$miesz patrze¢ mi w oczy i nie schowasz si¢ w zie-
mi¢ od wstydu?

Kapitan bytby chetnie tego dokonat unikajac wido-
ku pani Mac-Stinger, gdyby tylko moégt znalezé $ro-
dek ku temu.

— Jakze dziecinng bylam, mowila dalej wdowa
z jednem zapyrzeniem, gdy z takiem zaufaniem przy-
jetam ci¢ pod moéj dach przewrotny kapitanie! Tra-
citam czas i pieniadze na starania okoto ciebie, na do.
gadzanie ci we wszystkiem, uczylam swe dzieci, zeby
ci¢ jak ojca kochaly, a ty tymczasem nie wstydzile$
si¢. oszuka¢ w ten sposob kobiete uczciwg, ktora pra-
cuje dniem i noca dla wyzywienia rodziny, kobiete
porzadna, trzymajaca twoje ubogie gospodarstwo
w takim ladzie i czystosci, ze jak mi Bog mily, mo-
znaby u niej kraja¢ migso na schodach jak na tale-
rzu! A ty tymczasem uciekasz jak jaki zloczynca
Przed staba kobieta. Gdyby ktory
z moich chlopakéow dopuscit si¢ czego§ podobnego,

cate plecy jego bylybyjednym sincem,

i przed kim?

$wiadczacym
ze umiem wykonywaé¢ matki obowigzek. Serce we
mnie zamierato od niepokoju, przetkngé nie moglam
kawatka chleba,
mys$lac sobie: pewnie umart lub tezjakie nieszczg$cie
go spotkato! Ha! ha! ha! Umart?
juz tego. Kapitanie, dodata zmieniajac znagta ton

Wracasz,

latalam jak warjatka po miescie
No. ale dosy¢

mowy, koniec koficem, c6z z tego bedzie?
czy nie, do domu?

Kapitan przerazony obracat w milczeniu swodj ce-
ratowy kapelusz, i patrzac w ziemi¢ nie $mial nawet
ust otworzy¢ na swoje usprawiedliwienie.

— Wigc c6z kapitanie Cutle, powtdérzyta wdowa
bardziej, jeszcze stanowczo, chc¢ wiedzie¢ raz czy
wracasz ze mng do domu?

Kapitan znajdowal si¢ w tej chwili w polozeniu
przemytniczego statku, niespodzianie ztapanego przez
celnikow. Juz byl gotowym pozwoli¢ si¢ wzig§¢ na
linke i powies¢ w niewolg, kiedy wzrok jego, pos¢pnie
ku ulicy zwrécony, napotkat tam jedyna w $wiecie
osobe, mogacag mu byé w tym razie wielkag pomoca.
Bezwiednie wigc prawie, usta jego wydaty sttumiony
wykrzyk:

— Bunsby! chodz no tutaj!

Cztowiek do ktérego byto skierowane to rozpaczli-
we odwotanie si¢, zwrdcit powaznie glowe w strone
zkad gtos pochodzit. Wzrok jego objal zimnem
i szklistem wejrzeniem cata rodzing Mac-Stingerow)

nie wyltaczajac groznej matki rodu, potem zatrzymat

!si¢ na twarzy Cuttla. Kapitan wiedzial dobrze, ze

iBunsby nie mial sobie rownego co do czynu jak do

porady, a znajac go od dawna, ani przypuszczal aby
wyprébowany Ow przyjaciel nie mialt mu w tym ra-
zie dzielnie dopomodz.

Sama nawet wdowa zdawala si¢ przeczuwaé, ze

walka przybierala powazniejsze rozmiary. Twarz
Bunsbyego przystoniona takze ceratowym kapelu-
szem, sprawila na niej wrazenie Orlanda przycho-
Bunsby miat na pra-

wde co$ wielce pot¢znego w catej postaci; ksztalty jej

dzacego w pomoc Oliwierowi.
przypominaly prostokat w wigkszej czgsci swych
szczegotow, najbardziej za$ uwydatniaty to podobien-
stwo szerokie szczeki, poruszajace si¢ prawie zawsze
u niego machinalnie, badz to ze zwyczaju przezuwa-
nia tytuniu, badz w roztargnieniu milczacych rozmy-
$lan.

Ulozywszy plan swoj, z powolna rozwaga $wiad-
czaca iz zastugiwat na potozone w nim zaufanie,
Bunsby zwroécit ster ku sklepowi, 1 jakkolwiek $ci-
skajac r¢ke kapitana, nie uczynit mu zadnego zapy-
tania, widocznem byto ze juz zrozumiat o co tu idzie
wladciwie.

Poraz trzeci ci¢ zapytuj¢, kapitanie Cuttle,
czy zamierzasz powrdoci¢ do domu? wrzasng¢ta wdowa
Mac-Stinger, grzmigcym gtosem.

Bunsby u$miechnal si¢ i mrugnawszy na nig z po-
ufalym wyrazem twarzy dawnego znajomego, rzekt:

— Coéz to takiego, moja dobra pani? Uspokoj
si¢ — prosze ci¢ bardzo.

— Z jakiegoz prawa $miesz mi rozkazywac? zawo-
lala wdowa, tonem wurazonej godnosci. Czy mie-
szkale§ kiedy na Brigg-Place, pod numerem dzie-
wiagtym? Bardzo o tern watpi¢. Je$li mieszkates,
to chyba za pani Jollson, ktoéra trzymata dom ten,
zanim si¢ do niego wprowadzitam. Bierzesz mig
pan za nig, i to jedno tlomaczy zbytnig twoja pou-
fatosc.

Bunsby w miejscu odpowiedzi zblizyl si¢ $miato
do wdowy i obejmujac diuga swa r¢ka jej kibi¢, ku
niewypowiedzianemu zdumieniu kapitana, szepnat jej
na ucho par¢ wyrazéw ktore zdawaty si¢ mie¢ bardzo
glebokie znaczenie, gdyz ustyszawszy je, opryskliwa
jejmos¢ lzami si¢ zalata.

Zwyciestwo bylo zupelne 1 zanim pelmomocnik
starego Sola, mogl zda¢ sobie sprawg z tego czego
byt

wrazeniach

$wiadkiem, zanim Rob przyszedt do siebie po

trwogi 1 zdumienia, Bunsby odszed}t
uprowadzajac imcépanig Mac-Stinger, za ktoéra po-
$pieszyta calajej gromadka.

Uwolniony od widoku swej przesladowczym kapi-
tan,
i poszedt dowiedzie¢ si¢ o blizszych

skorzystal niezwlocznie z odzyskanej swobody
szczegotach co
do rozbicia si¢ okrgtu Waltera.

Niestety! ustyszat

tylko potwierdzenie tej okropnej wiesci, powrdcit
zatem do domu tak znekany bolescia, ze nie znalazt
nawet sily rozpakowa¢ tlomok, ktéry mu odniesiono
z Brigg-Place w czasie jego nieobecno$ci, prawdo-
podobnie za wszechmocnym wplywem przyjaciela.
Toots nie omieszkat przyjs¢ do sklepu wieczorem,
ale kapitan pograzony w ci¢zkim zalu, zaledwie parg
Odszedt tedy bardzo za-
smucony, aby donie$¢ Zuzi, ze straszna wies¢ o W al-

stow do niego przemowit.

terze az nadto byta prawdziwa.

XI.

W kilka dni po zdarzeniach wyzej wzmiankowa-

nych, Florcia zajeta czytaniem w swym pokoju,

wstata zawiadomiona przez Zuzi¢, ze pan Dombey
pragnie z nig si¢ zobaczy¢.
— Jakto! wigc ojciec powrdcil? zawolata drzaca

Flora. Powiadasz ze chce widzie¢ si¢ ze mna?

Pokojowka, niemniej od swej pani zmigszana, po-

wtorzyta rozkaz Dombeya: Flora blada od wzrusze-

nia idgc po schodach, zapytywala siebie czy si¢ od-
wazy u$ciskac ojca?

Gdy weszta do pokoju, w ktérym si¢ znajdowat

gdy
niespodzianie ujrzata przy nim dwie jakie$, nieznane

Dombey, juz si¢ rzuci¢ miala w jego objecia,

jej panie.
mogta trzymac si¢ na nogach.

Byta tak silnie wzruszona, ze zaledwie

— Jak si¢ miewasz, Floro? zapytal Dombey poda-
jac tak sztywnie r¢ke¢ corce, ze zdawatl si¢ iz raczej
chce ja odepchnaé jak obdarzy¢ usciskiem ojcow-
skiej mitosci. Florcia wzigta reke, nieSmiato i poca-
lowawszy ja zaraz wypuscita z objecia  Co za$§ do
Dombeya, dotkni¢cie ust corki nie sprawilo na nim
wigcej wrazenia, jak dotknigcie klamki od drzwiktore

wtlasnie zamykat.

Flora rzuciwszy przelotne spojrzenie na obecne pa-
nie, spostrzegla, ze jedna z nich byta juz w podesztym
wieku. Druga za$, stojaca obok jej ojca, uderzata
swa pigknoscia i szlachetna postawa.

Pozwoli pani Skewton, abym jej przedstawit
corke moja Floreg; rzekl, Dombey zwracajac si¢ ku
starszej z kobiet, wygodnie w krzesle rozpartej.

— Jaka ona $liczna! odezwata si¢ pani Skewton
przyktadajac szkietko do oka. A przytem tyle pro-
stoty!.. Moja droga Florciu, chodz ze mi¢ uS$ciska¢.
Flora wustuchata jej wezwania a Dombey, zwroci-
wszy si¢ ku mlodej kobiecie stojacej przy nim, do-
dat:

— Edyto,

bedzie wkrotce twoja matka.

oto jest corka moja. Floro, ta pani

Flora zadrzata i utkwila w mlodej kobiecie spoj-
rzenie, w ktorem tzy wywotane tem imieniem, mi¢-
szaty si¢ z wyrazem zdziwienia, nieokreslonej jakiej$
trwogi a zarazem podziwu dla cudnej pigkno$ci isto-
ty, ktéra miata przed soba. Wreszcie, rzucajac sig¢
z ptaczem w jej objgcia, zawolala:

— Ojcze! oby cale
szczesciem byto!

zycie twoje jednem tylko

Nastgpita chwila milczenia. Mtoda kobieta zawa-

hawszy si¢ przez chwile, odpowiedziatla z uczu-

Ucato-

wala blada jej twarzyczke, ale nie wyrzekla do niej
ani slowa.

ciem u$ci$nieniu Flory, tulac ja do siebie.

— Moze panie racza pojs¢ ze mng obejrze¢ odna-
wiajace si¢ pokoje? rzekt Dombey. Musimy zobaczy¢
jak si¢ tam sprawiaja nasi robotnicy.

To moéwiac, podal rgke pani Skewton, a Florcia
ciagle jeszcze we tzach i przytulona do piersi pani
Granger, zostata z niag w pokoju. Wkrdtce potem
ustyszano gtos Dombeya, mowiacy w sasiedniej oran-
zerji: ,

— Potrzeba zasiggnaé zdania Edyty.
jest ona?

Ale gdziez

— Edyto? kochanie moje, gdziez jeste$? zawotala
pani Skewton. Pewnie szukasz pana Dombeya. Je-

ste§my tutaj, moje dziecko.

Edyta usciskata raz jeszcze Flor¢ i przeszta do
Mtloda
miejscu, szczg§liwa i rozzalona, splakana i u$miech-

dalszych pokoi. dziewczyna pozostala na

nigta zarazem. Po chwili, nowa jej matka powrocita

i wpatrujac si¢ czule we wzruszong twarzyczke

dziewczgcia, zapytata szybko:

Powiedz mi Florciu tylko szczerze, czy moge¢
mie¢ nadziej¢, ze mnie nie odrazu znienawidzisz?

— Ja? miatabym panig znienawidzie¢? zawotlata
Flora zarzucajac jej z zywem uczuciem r¢ce na szyje.

— Cicho! drogie dziecig¢, szepne¢ta Edyta. Przede-
wszystkiem uwierz, ze pragne ci¢ pokochaé, ze chce
aby$ byta szcze$liwg. Zegnam cie teraz Floro, a pa-
migtaj com ci powiedziala.

Wyrzektszy to z po$piechem, Edyta ucatowata raz



jeszcze Flore i zlaczyta si¢ z matkg i z Dombeyem,
w sasiednim pokoju.

Jakkolwiek wnetrze domu Dombeya stracito
zwykla swoja ceche powagi i milczenia, i wszystko
tam byto w ruchu niestychanym od rana do pdznej
n°cy, tryb jednak zycia Flory, pozostal jednakowym-
Wieczorem, kiedy rzemies$lnicy odchodzili po skon-
czonej robocie, stara siedziba stawata si¢ po dawne-
mu milczaca i samotna. .Stuchajac gltosow ich coraz
stabiej rozlegajacych si¢ po schodach, Flora wyobra-
zata sobie gwarne ich cnho¢ ubogie pomieszkania, ozy-
wione wesotoscig dzieci czekajacych powrotu ojcow
i doznawmta pewnej uciechy myslac, ze biedni ci lu-
dzie powracajac do domu tak wiele przybyciem swem
przynosza do niego radosci.

Witata tez cisz¢ wieczorng jak przyjacidotke do
ktorej nawykla od dawna. Pigkna pani ktoéra ja pie-
$cita 1 pocieszata w tym samym pokoju gdzie niegdys$
odepchnat ja ojciec, pojawiata si¢ w jej myS$li jak
aniot zestany z nieba na jej pocieche.

Myslac o nowej swej matce z uczuciem milosci
tem bar-

dziej pamigé tej ktora nigdy optakiwac nie przestata-

przepelniaja cem jej zbolale serce, kochata

Stodkie wyrazy wychodzace zust pigknej Edyty, byly
dla uszu dziewczgcia niby cehem owego glosu, od tak
dawna zamilktego.

Pewnego dnia, Flora, porzuciwszy ksigzke ktora
czytata, myslala wtasnie o uczynionej przez pania
Granger obietnicy odwiedzenia jej, gdy niespodziewa-
nie zobaczyta ja wchodzaca do pokoju.

— Matko! zawolata, podbiegajac ku niej z rado-

SCig’

— Jeszcze nie jestem nig, odpowiedziata mtoda

kobieta, obejmujac z powaznym usSmiechem szyj¢
Flory.
—mAle wkrétce nig zostaniesz—wszak prawda?

zapytala mtoda dziewczyna.

— Prawda moje dziecko, odpowiedziata Edyta,
i przytuliwszy twarz do twarzy Flory,
Przez chwil kilka.

— .Czy bvlas ciagle

pozostata tak

sama Florciu, odkad ci¢ wi-
dzialam? spytata Edyta.

— Sama, moja dobra matko, odrzekta Flora co-
kolwiek zmieszana badawczem spojrzeniem Edyty,
co prawda... nawyklam juz do tego,
chwili.

To jest twoje mieszkanie, wszak prawda? rze-
Nie po-

Urzadzimy

dodata po

kta Edyta rozgladajac si¢ w okolo siebie.
kazano mi jak tu bylam tych pokojow.
je Florciu i postaramy si¢ zeby byly najtadniejsze
z calego domu.

— Gdybym mogta wybra¢ sobie pokoj, dioga
matko, rzekta Florcia, wolalabym mie¢ inny, znajdu-
jacy si¢ o pictro wyzej.

— Czyliz i tak nie mieszkasz juz dosy¢ wysoko?
spytata z uSmiechem Edyta.

— Zapewne, ale tamten pokdj nalezatl do mojego
brata i dla tego tak go lubi¢. Bylabym ojcu o tem
wspomniata kiedy si¢ zabierano do odnawiania do-
mu, ale....

Flora spus$cita oczy, i moéwita dalej po malej
przerwie z pewng lekliwoscia:

— Ale batam si¢ go zasmuci¢, a poniewaz obie-
cata§ mi matko ze tu wkrotce przyjdziesz, i ze wie-
dziatam iz niedlugo bedziesz panig w tym domu,
zdobytam si¢ na odwage zeby ci¢ o to poprosic.

Czarne oczy Edyty tkwily w twarzy Flory, a gdy
mloda dziewczyna napotkata bystry ich promien, od-
Wra-
zenia jakich doznawalta w obecno$ci przysztej matki,

wroécita wzrok z pewnym rodzajem niepokoju.

tak zmienne bywaty, ze sama nie umiata zda¢ sobie
z nich sprawy. Jakkolwiek wyraz twarzy Edyty
i obejscie jej kiedy z nig moéwita, pociagaly coraz
hardziej Flore ku niej, bywaty jednak chwile w kto-

- 9
rych pickne te rysy, zwykle tchnace tak serdecznym
cieptem, przybieraty twardo$¢ 1 chtéd marmuru.
Przebijalo w nich wtedy przykre jakies zakltopotanie,
Tak jest,

w pewnych"chwilach, Florcia odkrywata wyraznie to

nieledwie rzecby mozna upokorzenie.
ostatnie uczucie; uwydatniato si¢ ono wtlasnie teraz
gdy ustyszata stowa: ,be¢dziesz wkrotce panig w tym
domu” Przez czas jaki$ spotkawszy spojrzenie Flo-
ry, pozostata zimna i milczaca, zamknigta w sobie
jak gdyby si¢ lekata wszelkiego zetknigcia z tg, kto-
ra miata wkrotce by¢ dla niej corka.

Z tem wszystkiem, przyrzekla najuroczysciej Flo-
rze, ze zyczeniejej co do zmiany pokoju zostanie spet-
nionem. Potem, rozmawiata z nig czas jaki§ o Pa-
wetku i wreszcie oznajmita, Ze przyjechata zabrad ja
do siebie.

— Mieszkamy teraz z matka w Londynie, rzekla,
zostaniesz wigc u nas do mojego S$lubu.
by$Smy

Chce  ze-
si¢ pokochaty Florciu i zeby$Smy nabratly
wzajemnego do siebie zaufania.

— Llroga matko, jakze dobra jeste$§ dla mnie
rzekta Flora. Ilez ci winna jestem wdzigcznoSci!

—Chcg ci jeszcze powiedzieé, bo moze lepszej nie
znajd¢ ku temu sposobnosci, rzekta Edyta ogladajac
si¢ starannie czy przypadkiem kto nie podstuchuje, ze
kiedy wyjedziemy z twoim ojcem w podrdz po §lubie,
zycz¢ sobie aby$ tu powrocila i przez ten czas pozo-
stala. Nie masz powodu przebywac¢ gdzieindziej be-
zemnie. Lepiej ci by¢ samg, nizeli.... chciatam po-
wiedzie¢, ze przyjemniejsza ci bedzie samotno$¢ we
wtasnym domu, niz w innym towarzystwie chéby naj-
liczniejszemu

— O! tak,

nie do domu w dzien

odrzekta Flora, powrdc¢ wigc chet-
twojego wyjazdu, kochana
matko.

— Uczyn to koniecznie, a teraz, drogie dziecig,
Ide

rze¢ dolne pokoje; przyjdziesz, skoro bedziesz go-

wybieraj si¢ jecha¢ ze mna. tymczasem obej-
towa.

Czekajac na Florg, Edyta przechadzata si¢ wolnym
krokiem i pos¢pnie zadumana po wspaniatem miesz-
kaniu, ktéorego miata wkrotce zosta¢ pania, nie zwra-
cajac nawet uwagi na wytworno§¢ z jaka je dla niej
urzadzano. Wzrok jej przebiegal z roztargnieniem
po najbogatszych sprzg¢tach i ozdobach, a twarz za-
chowywala niezmienny wyraz pogardliwej wyniosto-
$ci i1 lekcewazenia tak wyraznego, ze zdawalo si¢
wtlasna jej nawet pigkno$S¢ w sobie obejmowac.

Taka to jednakze dusz¢ ujarzmiala i rozrzewniata
do tyta Flora, sila swej mitosci i zaufania, ze przy

niej Edyta stawala peina

si¢ inng calkiem istota,
tkliwosci i pokory.
Przezacnapani

Skewton, wcale czem innem jak

sie
u jednego ze swoich krewnych bedacych nadwczas

uczuciami przez ten czas zaprzatnigta, wystarata

w podrdzy, odstapienia mieszkania polozonego na
Grosvenor-Square, dla odbycia tam weselnej uroczy-
czystosci.

Ze za$ spoleczne stanowisko tych pan wymagato
w chwili tak waznego aktu pewnej wystawy, wypadto
wigc pani Skewton odwota¢ si¢ do uprzejmej pomocy
niejakiego bardzo zasobnego cztowieka, o ktérym wie-
dziala od dawna

iz zwykt byl wszelkiego rodzaju

przedmioty wypozycza¢ poczawszy od srebra stolo-
wego, az do powozow i stuzacych. Dzigki jego sta-
raniom, dom pani Skewton zostal wkrotce postawiony
na stopie catkiem przyzwoit6j. Maiala kucharzy i lo-
kajow wcale pokaznie wygladajacych, a nawet zna-
lazt si¢ na zawotanie bialowlosy marszatek dworu,
majacy powierzchownos$¢ starego stugi i ztego wzgle-
du wyzszym procentem optacony. Jednem stowem,
w mgnieniu oka wszystko byto na miejscu w catem
pomieszkaniu, nie braklo nawet w stajni pary do-

brych koni i §wiezego powozuw wozowni. Zalatwiw-

szy to wszystko, pani Skewton spoczywala na wy-
godnej kanapie i nie majac juz nic do czynienia, cze-
kata powrotu corki.

— Jakze si¢ miewa moja prze§liczna Florcia? za-
wotala widzac te¢ ostatnia wchodzaca z Edyta.
Niechze ci¢ usciskam, drogie dzieci¢ moje.

Flora pochylita si¢ niesmiato ku pani Skewton,
szukajac dla ust swoich miejsca do pocatowania, ale
pani ta, wybawita ja z kltopotu, podajac ucho jako
wolne od wszystkich dodatkow sztuki kosmety-
cznej.

— Waiesz juz zapewne, drogie dzieci¢ moje, zacze-
ta mowi¢ pani Skewton z najczulszym wyrazem twa-
rzy, zatrzymujac r¢ke mlodej dziewczyny, ze zacny
twoj ojciec ma poslubi¢ kochang moja Edyte w przy-
sztym tygodniu?

— Wi iedzialam zZe to ma wkrdtce nastapi¢, odpo-
wiedziala Flora, ale dzien nie byl mi wiadomy.

— Czemuzes jej tego nie powiedziala, moja ko-
chanko? rzekta pani Skewton do corki z us$mie-
chem.

—A na cozby si¢ jej przydata ta wiadomos$¢é? odpar-
ta Edyta tonem tak ostrym, ze Florcia zaledwie

w nim poznata dzwigk jej glosu. Pani Skewton
przygryzita wargi i zwrociwszy si¢ do Flory os$wiad-
czyla, iz ojciec jej ktérego przybycia na obiad oczeki-
tak

Dowiedziawszy si¢ o tem, Flora

wata, ucieszy si¢ bardzo spotkawszy ja tutaj
niespodziewanie.
struchlata i w miar¢ jak chwila przybycia ojca si¢
zblizata, trwoga jej 1 pomigszanie tak si¢ zwiek-
szaty, ze gdyby mogta ucieklaby pieszo sama jedna
do domu, byleby tylko nie narazi¢ si¢ na skutki je-

go niezadowolenia.

Im bardziej czas uptywal, tem dotkliwsza stawa-

fa si¢ jej niespokojnos$¢. Nie $miata przyblizy¢ si¢
do okna, lekata si¢ wyjs$¢ do drugiego pokoju, pozosta-
ta tedy w miejscu i siedzac obok pani Skewton, usi-
lowata odpowiada¢ jako tako na nieustanne jej pyta-
nia. Wtem ustyszata w drugim pokoju szelest sta-
pania po posadzce.

— To on! juz idzie! zawotata cata drzaca zapomi-
najac o wszystkiem w swem przerazeniu.

Pani Skewton, zawsze zaj¢ta tylko sobg, nie zwro-
cita nawet uwagi na trwoge¢ Flory, ze za§ udajac wie-
cznie mtoda lubita i figielki mtodosci, w mgnieniu
oka schowata Flore za kanap¢ i1 narzucila na nia
szal, czyniac ja catkiem niewidzialna.

Bankier sktonil si¢ powaznie obu paniom. Gdy
je wital, glos jego miat dzwigki ktore zdziwity i wzru-
szyly Flore.

— Jakze si¢ miewasz, kochany Dombeyu? odez-

wata si¢ do niego pani Skewton. Coz si¢ dzieje
z twoja $liczna Florcia?

— Dzigkuje pani, cérka moja w dobrym jest zdro-
wiu, odpowiedziat, zblizajac si¢ do kanapy.

— Zostawile$ ja w domu?

— Tak jest, w domu.

— Czy si¢ tylko w tym razie nie mylisz, méj ko-
chany Dombeyu? zawotata pani Skewton z zywoscia
peilng wdzigku. Nie wiem co ze mng zrobi Edyta za
to co powiem, ale o§wiadczam najuroczysciej, ze mam
ciebie, moj przyszly zigciu, za najmniej wiarogodne-
go na $wiecie cztowieka.

Gdyby to co twierdzita pani Skewton bylo rzeczy-
wisto$cia, zpewnoscia nie wigcej okazaltby si¢ zmigsza-
nym, jak gdy za odrzuceniem szalu zakrywajacego
Flore, ujrzal ja przed soba drzaca, pomigszana i bla-
da jak widmo. Zanim przyszedl do siebie, uczut
oplatujace mu szyj¢ rece corki, ktora rzuciwszy si¢ ku
niemu, us$ciskata go namig¢tnie, a potem z cichem
tkaniem uciekla z pokoju. Gdy opamigtawszy si¢
nieco, spojrzat w okoto siebie, nie znalaztjuz w sa-

lonie Edyty, ktora wyszta zaraz za Flora.



— Przyznajze teraz, moj drogi Dombeyu, rzekta'
figlarnie pani Skewton podajac mu r¢ke, ze nie mia-
les§ w zyciu milszej niespodzianki.

— Z pewnoscia, nie pamig¢tam zeby mi¢ co bardziej
zdziwilo, odpowiedzial.

— Bardziej i przyjemniej, — wszakze prawda?
odrzekta pani Skewton, bawigc si¢ wachlarzem.

— Zapewne... bardzo rad jestem... ze tu napoty-
kam Flore, odpowiedziat Dombey.

—1I mys$lisz nad tem wjaki sposéb si¢ tu dostata?
Coz czy nie odgadtam?

— Mysle, ze moze Edyta...
Tak, Edyta mo6j kochany Dombeyu, domowita
pani Skewton, Edyta bowiem, gdy nie moze twojem
cieszyd si¢ towarzystwem, to pragnie chociaz patrzed
na coskolwiek co jest bliskiem twego serca. C6z bar-
dziej naturalniejszego jak podobne uczucie? Ono to
bylo powodem, ze dzi$ rano przywiozla z sobg droga

nasza Florcig, i tak to si¢ ulozylarozkoszna owa nie-

spodzianka.

— W samej rzeczy, rozkoszna jak nie mozna bar-
dziej, odrzekt bankier wzdychajac.

— O niech ci Bé6g wynadgrodzi za ten objaw uczu-
cia, kochany Dombeyu, zawotala pani Skewton, S$ci-
skajac jego rgke bardzo serdecznie. Ale dosydjuz
o tem. Badz teraz tak dobrym i podaj mi twe ramig,
musimy przeci¢ zobaczy¢ co nam dzi§ przygotowal,
ten moj niezdara kucharz.

Pani Skewton podniosta si¢ dosydé zwawo z kana-
py. Dombey podawszy r¢ke,

schodach i wszedt do jadalnej sali.

poprowadzit ja po
Edyta i Flora juz si¢ *tam znajdowaly i u stotu
usiadty obok siebie. Za wejsciem ojca, Flora chciata
ustagpi¢ mu swego miejsca, ale Edyta zatrzymata ja
przy sobie, i Dombey zmuszony zostal zajaé miejsce
na przeciwnej stronie stotu.

Podczas obiadu, pani Skewton wylacznie prawie
Flora zaledwie oczy pod-
$ladow tez nie

podtrzymywala rozmowe.
nie$¢ $miata, bojac si¢ aby w nich
dostrzezono. Edyta ograniczala si¢ jedynie na od-
powiadaniu na czynione jej zapytania.

Gdy ostatnie danie bylo juz na stole i stuzba wy-
szta z pokoju matka Edyty rzekta:

— Tak wigc, wszystkie przygotowania twoje sajuz
na ukonczeniu, kochany Dombeyu, wszakze prawda?
Podobno nawet i akta juz spisane?

— Tak jest pani, zawiadomiono mi¢ ze intercyza
juz gotowa a teraz, dodat zwracajac si¢ ku narzeczo-
nej, zalezy tylko od pani oznaczenie dnia $lubu.

Edyta, zimna i sztywna, stata si¢ w milczeniu po-
dobna do picknego posagu.

Dzieci¢ moje kochane, rzekta pani Skewton,

czy styszysz co mowi pan Dombey?
— Nie mam nic do powiedzenia, rzekla Edyta
Slub odby¢ si¢ moze w terminie przez pana oznaczo-

nym, cojego woli zupelnie zostawiam.

Moéwiac to zaledwie spojrzata na Dombeya, jakby
ja przedmiot rozmowy nic a nic nie obchodzit.

— Moze wigc jutro? zapytat niesmiato Dombey.

— Zgadzam si¢ na kazdy dzien, ktéry pan uznasz
dla siebie za dogodniejszy.

— Moze wolataby$ pani, zeby $lub pojutrze si¢
odbyl, bo by¢ moze ze jutro masz pani jakie za-
jecia?

— Zadnych zaje¢ nie mam tak pilnych i w kazdej
chwili jestem gotowa na panskie rozkazy.

— Jakze mozesz mowi¢ ze nie masz zajeé, droga
moja Edyto, przerwala jej matka, kiedy przez dzien
caty tak zajeta jeste§ tlumem kupcow i rzemie$lni-
kéw wszelkiego rodzaju?

— Zajecia te, odpowiedziata marszczac z lekka‘
brwi Edyta, ty sama tworzysz w okoto mnie matko

i w zastepstwie mojem ztatwoscig dokonczysz to co
jest jeszcze do zrobienia.

stuszno$¢ jak zawsze, kochana
moja Edyto, rzekta pani Skewton, a ty Florciu daj
mi swej $licznej buzi do pocatowania.

W pojeciach Dombeya, o$wiadczenie pigknej jego
narzeczonej nie zaslugiwalo bynajmniej na nagang.
Chlodna jej wyniosto$S¢ bylta raczej zaleta wjego
oczach, poznawal w niej bowiem pokrewne

Masz w tem

swemu
usposobienie; milo§¢ zas wlasna jego byta przyjemnie
techtang tem, ze kobieta tyle dumna uznawata jednak
jego przewage i gotowa zawsze byta jej si¢ poddac.
Wyobrazal sobie z upodobaniem pigkna i wspaniala
Edyte, krolujaca wsréd jego salondéw i przyjmujaca
gosci zta sama majestatyczng godnoscia, ktora go
tak zachwycala.

Takim to my$lom oddawat si¢ narzeczony Edyty,
podczas gdy zostawszy sam u stotu, zastanawiat si¢
nad przesztem i nad przysztem swem potozeniem.
Miejsce w ktoérem si¢ znajdowat sprzyjalo powaznemu
temu zadumaniu. Na tle ciemnego obicia pokoju,

odznaczaly si¢ tu i owdzie poczerniale ramy obra-
z6w, takze ciemnej po wigkszej cze$ci barwy, roOwnie
jak materja pokrywajaca krzesta, przy ktoérej, srebrne
Na pierwszy

catkiem zatobnie odbijaty.

wszystkie te krzesta rzedem na dywanie

$wieczki

rzut oka,
poustawiane, koniecznie trumny do mys$li przywodzi-
ly.
staro$wieckie
rego ogniska, od dawna wygastego, wiala plesn gro-

Dwoch wychudtych murzynoéw z brazu dzwigato
$wieczniki stojace na kominku, z kto6-
bowa. Wtasciciel tego pomieszkania czgste odby-
wat podréoze, bo klimat Anglji mato ktéremu z czton-
kow rodziny Fenikséw bywal zdrowym na czas diuz.
[szy.
przybierata posta¢ coraz bardzej pos¢png, az wreszcie
stata si¢ tak zalobna, ze brak w niej bylo tylko trupa

Opustoszata zatem najczg$ciej owa komnata

aby uzupetni¢ jej podobienstwo z grobowa kaplica.
Dombey ktorego sztywnos$¢ nieruchoma dosy¢ do-
brze brak ow zapeinila, patrzal zadumany na stot
stojacy przed nim z catg jeszcze zastawg. Marzyt
o Edycie, tak pigknej i tak wyniostej, i widziat ja
z upodobaniem w catym majestacie jej urody. Ale
przy niej stata Flora, niesmialo wzrok ku niemu
zwracajaca, blada, tak jak byta gdy $piesznie z po-
koju wybiegta. Edyta patrzata na nig i r¢ka ku niej
wyciagnigta, zdawata si¢ chcie¢jg ostania¢. Potem,
w dalszym ciggu swych marzen, Dombey widzial
drobna ludzka postaé, siedzaca w krzesetku i przy-
patrujac mu si¢ oczami w ktorych, jak dawniej, igra-
ty odblaski zdziwienia na swej
dziecinnej, a zarazem postarzalej Ale

wkrotce obraz Flory zastapil znowu Pawetka w wyo-

ognia, z wyrazem
twarzyczce.

brazni Dombeya, i zwrdcit ku sobie cata jego uwage.
Czy mu si¢ corka przedstawiata w tej chwili jako
przeszkoda w spelnieniu jego zamiaréw, czy jako
wspolzawodniczka mogaca po raz drugi odnies¢ nad
nim zwyci¢eztwo? Czy tez w przededniu zawarcia
przez ojca powtdrnego zwigzku, przychodzita doma-
ga¢ si¢ tem usilniej o swe prawa do jego serca?
Tego powiedzie¢ nie umiemy, a by¢ moze ze wséréd
zam¢tu mys$li swoich, sam Dombey nie zdotalby
jasno swych wrazen w tym wzglgdzie okreslié. To
tylko wiedzial, ze posrdd rozlicznych obrazéw, przed-
stawiajacych mu raz weselne uroczystosci, to znéow
zadowolenie dumy i wzrastanie jego bogactw, postac
Flory przesuwata si¢ nieustannie, a uporczywos¢ zja-
ka wiecznie powracata tak go wreszcie zmeczyla, ze
inny kieru-

wstal 1 wyszedt, chcac nadaé¢ myslom

Zegnajac panie, bankier okazatl sie dosy¢ taskawie
usposobionym dla cérkh Florcia odeszta do gabine-

tu Edyty,
wiona i petna najlepszych nadziei,

gdzie miata przenocowaé, tak uszcze$li-

ze myslac o swej

przesziosci, widziata w niej jakby zycie innej istoty,
opuszczonej od wszystkich i godnej najwiekszego po-
litowania.

Wedtlug uczynionej ostatecznie umowy, $lub miat
sic'odby¢ za tydzien.

Ostatni wieczor przed $lubem juz nadszedl, a ze
bol glowy pani Skewton nie ustawal nie podano za-
tem $wiatta do salonu, gdzie juz znajdowal si¢ takze
Dombey i Edyta. Ta ostatnia wsparta na oknie pa-
trzyta w ulice, podczas gdy przyszly maz jej rozma-
wiat cicho z matkg. Flory nie bytlo w salonie.
mowita pani Skewton,
skoro zabierzesz

Kochany Dombeyu,
wszakze mi jutro zostawisz Florcig
moja ukochana Edyte?

Dombey zgodzit si¢ bardzo che¢tnie uczyni¢ zadosé
woli swej przyszlej swiekry.

Fragne¢ ja mie¢ przy sobie podczas gdy bedzie-
cie w Paryzu, méwita dalej pani Skewton, chc¢ po-
ciesza¢ zal moj i osamotnienie praca okoto rozwijania
mtodocianego jej umystu. Bedzie to dla mnie je-
dyna mozliwa rozrywka,

Edyta odwrocita si¢ znagta od okna. Postawa jej

dotychczas oboje¢tna, zmienita si¢ wjednej chwili
1 wyrazata najzywsze zajecie. Ukryta w cieniu, mioda
kobieta stuchata z nat¢zong uwaga dalszego ciagu

rozmowy.

Dombey odpowiedzial, ze szcze¢§liwym bedzie zo-
stawiajac corke pod taka opieka.

serca, Dombeyu, za tak
odpowiedziala pani Skew-

— Dzigkuje¢ ci z catego
dobre o mnie mniemanie,
ton. Batam si¢ aby$ mnie nie skazal na zupeine
osamotnienie.

Dla czegdz osadzitas mi¢ pani tak niesprawie-
dliwie?
Dla tego, ze §liczna moja Florcia zapewnita mig,
ze musi jutro powr6ci¢ do domu.

— Zargczam pania, ze Flora nie otrzymata na to
zadnego odemnie rozkazu, a gdyby nawet tak bytlo,
wola moja ustapitaby w obec pani zyczenia.

— Coz to za ugrzeczniony z ciebie dworak moj
Ale nie, zle si¢ wyrazitam, bo dworakom
si¢
$wietnego twego

Dombeyu!
z ywa zwykle na sercu, twoje za§ uwydatnia

w azrym czynie, w kazdej chwili

zawodu. Czy naprawde juz chcesz nas opusci¢?
Dombey odpowiedzial, ze pora byla bardzo spoz-
nionag.

Ach! jestze to na prawde¢ rzeczywistoscia czy
tez senng marg tylko? zawolata z westchnieniem pani
Mogez temu uwierzy¢ ze jutro powrocisz
ze

Skewton.
tu na to, aby mi zabra¢ droga moja towarzyszke,
te chwile s3 ostatnie jakie z nig przepedzam.
Dombey nawykty bra¢ rzeczy dostownie przypo-
mniat pani Skewton,ze miata przepedzic jeszcze z coOr-
ka wigksza cz¢§¢ dnia nast¢gpnego.
Dotkliwe to cierpienie, ciggneta dalej, oddawac
w r¢ce matzonka dzieci¢ ukochane, choé¢by nawet 6w
matzonek byl tem, czem ty jeste§ Dombeyu. Cier-
pienie to w potaczeniu z ostabieniem mojego zdro-
wia, i z klopotami jakich mi przysporzyt ten oszust
traktjernik u ktérego obstalowalam $niadanie, prze-
moglo watte moje sity. Nie lekaj si¢ jednak o mnie,
Zwr6é¢ no ku nam glowke
ktos,

potrafi¢ by¢ mezna jutro.
kochanko, zawotata znagta figlarnie do Edyty,
zabiera si¢ odejs¢.

.“yta, ktora odkad rozmowa przestala by¢ dla
mej zajmujaca, odwrocita si¢ znowu ku oknu, wstata
te wyrazy, ale nie zblizyta si¢ ku Dombeyo-
wi 1 nie przemoéwila do niego ani stowa. On pod-

z grzecznoscig, ktdérej wymagania

s yczac
szedt ku niej
obecnego jego polozenia nie ujmowaty ani trochg
napuszystej powagi, i pocatlowal jej reke, mowiac.

— Jutro rano bede¢ miat szcz¢Scie dopomnieé sig
0 te¢ r¢ke, pani Dombey.



To rzeklszy, wyszedt miarowym, krokiem bardzo
uroczystym.

Edyta, ktora dotad siedziata przy oknie, wpatrujac
s'£ nieprzerwanie w ciemnosci ulicy, wstala z miejsca
zostawszy sama z matka, i stang¢ta przed nig topiac
w niej wzrok, ktorego ponure blaski wywotaty na
zz(Stktg i pomarszczong twarz pani Skewton wyraz zy-
Wego niepokoju.

m— Postuchaj co ci powiem, matko, rzekta Edyta
z pogarda, ktorej na ten raz nie starata si¢ nawet za-
sHpi¢ szyderstwem. To co ci powiem masz spet-
ni¢ bez zadnego wahania.

— Jakto, bez wahania?

— Tak jest, a gdyby$ si¢ na to zgodzi¢ nie chcia-
na, przysiegam ci na to nazwisko, ktore mam sobie
jutro przywlaszczy¢é prawem klamstwa i obtudy ze
u stop oftarza odrzuce rgke tego cztowieka. 'Wiesz
matko ze umiem stowa dotrzymywac.

Pani Skewton spojrzata z trwoga na corke i zbla-
dla, a nawet przerazita si¢ spojrzeniem ktére napot-
kata.

— Dosy¢ tego ze si¢ obie stalySmy czem jestes$-
my, mowila dalej stanowczo Edyta; nie zyczg¢ sobie
Nie-
Po-
moze tu pozo-

aby dzieci¢ niewinne stan¢to na réwni ze mna,
nhce aby dusza dotad czysta, zostata zepsuta....
starzam nie

raz jeszcze: Flora

staé.

— Jeste§ dziwnie nierozsadna, zawolata pani

Skewton w najwigkszym gniewie. Czyz nie pojmu-
jesz, ze nie bedziesz miata w domu ani chwili spoko-
ju, dopoki ta dziewczyna za maz nie pdjdzie?

— Zapytaj mnie naprzéd matko, albo tez zapytaj
siebie, czy moge spodziewac si¢ znalez¢ spokdj w tym
domu?

— I ty $miesz Edyto, moéwi¢ mi to wszystko dzi-
siaj, kiedy skutkiem tylu moich trudéw i zabiegow,
masz nareszcie sta¢ si¢ bogata i niezawista! krzy-
kneta w najwyzszej zapalczywosci
trzgsaca si¢ glowa drzala jak lis¢

matka, ktorej
ze wzruszenia.
I ty $miesz mi powiedzie¢, ze jestem tak zla, iz
nie przydam

si¢ nawet dziecku za towarzyszke?

Czemze ty sama jeste$ co mi¢ sadzisz w ten sposob?

Twarz Edyty stata si¢ §miertelnie blada.

— Siadujac tam, rzekta wyciagajac r¢ke ku oknu,
nieraz sobie to pytanie zadawatam, a gdy widziatam
staniajaca si¢ w cieniu istotg, bedaca juz tylko zwig-
dtem widmem kobiety, wtedy zdawalo mi si¢ ze sty-
Mat-
ko, gdyby$ mi byta chociaz serce zostawita gdy mia-
tam lata tego dziewczgcia, gdyby$ go byta nie zatru-
la Smiertelnym jadem falszu

sz¢ odpowiedz'. Bog widzi ze moéwig¢ prawde.

i obtudy, nie zostala-

Czujac ze gniew na nic si¢ tu nie przyda, pani
Skewton powstrzymata wybuchy swego uniesienia,
i stajac si¢ naraz bardzo czula, rozptakata si¢ rze-
dnie. Ubolewajac gorzko nad wtasng dola zapewnia-
ta, ze wolataby umrze¢ mtodo niz doczeka¢ podo-
bnych “pogrézek i upokorzenia od corki, wyzutej
z wszelkiego uczucia wdzigcznoSci.

— Gdyby mi przyszto zy¢ dtuzej wsrod scen podo-
bnych, mowila glosem przerywanym tkaniem, tobym
chyba postarata si¢ skroci¢ to ng¢dzne moje zycie-
I to od ciebie corko moja, mam styszeé¢ podobnag wy-
moéwke?

— Zdaje mi si¢ matko rzekla posepnie Edyta, ze
pora wymoéwek dawno dla nas mingta.

— Czemuz wigc do nich powracasz? odpowiedziata
Placzac pani Skewton. Wszakze wiesz jak bole$nie
ranisz moje serce, obchodzac si¢ ze mng w taki spo-
gdy
musz¢ mysle¢ zebySmy wystapity odpowiednio, do
obecnego potozenia.

s6b w chwili, gdy wszystko o mnie si¢ opiera,

Nie zwazajac na jej tzy i westchnienia, corka rzu-
cita znowu to samo spojrzenie pelne stanowczej woli
co pierwej, i rzekta glosem spokojnym ktérego dzwig-
ki nie zabrzmialy ani razu silniej w czasie roz-
mowy:

— Postanowitam ze Flora powré6ci do domu.

— A niech

juz zasmucona i zatrwozona pani Skewton.

sobie powraca! zawotata na prawde
Z checia
na to przystaj¢. Co6z mi¢ moze obhodzi¢ ta dziew-
czyna?

— Ale mi¢ ona obchodzi, odparta Edyta, i obcho-
dzi mie¢ tyle, ze gdyby z mojej przyczyny miano jej
serce tak =zepsu¢ jak moje, to wyrzektabym si¢ cie-
bie matko, a nawet wyrzektabym si¢ jego gdybym
juz nawet stata u stop ottarza. Zostaw wigc matko
w pokoju to dzieci¢, bo dopoki to bedzie w mojej
mocy, nie pozwolg nigdy, aby je napojono radami i po-
jeciami ktérych statam si¢ ofiara. Warunek ten nie
wydaje mi si¢ zbyt trudnym do wykonania, gdyz sa-
mo cierpienie jakiego w tej chwili doznaj¢, daje mi
prawo do postawienia go tobie matko jako objawu
mej woli, ktorg mozna przyja¢ a nigdy odrzucié.

— Gdyby$ to uczynita byla w sposdb przyzwoit-
szy, Edyto, nie znalaztabym ija go uci¢zliwym, ale
podobny brak wzglednosci.

(d. c. n).

POGADANKI NAUKOWE,

DZIEJE WEGLA.

oD

FORMACYI WEGLOWEJ AZ DO .NASZYCH CZASOW-

(Dalszy ciag)
V.

Nie mamy zamiaru opisywaé¢ wszystkich zwiazkow
wegla, ich wlasnosci, uzytkéw, sposobu otrzymywa-
nia, bo bylby to przedmiot za rozlegly na szczuple
ramy naszych pogadanek, przemilczajac wigc zwiazki
wazne jedynie pod wzgledem naukowym, pomoéwimy
tylko o najwazniejszych, zastosowanych do przemyshu
i handlu.

Zaczniemy od najwazniejszego, najwigcej si¢ wy-
twarzajacego, tak naturalnie jak sztucznie, to jest
od kwasu iceglanego.

Kwas weglany jest gazem bezbarwnym i bez zapa-
chu, zawarty jest zawsze w powietrzu od ktérego jest
ciezszy. W zwyklym stanie stanowi gaz bez koloru,
nie zdatny do oddychania a nawet duszacy, nie palny
i nie utrzymujacy palenia i gaszacy zapalone ciata.
Jesli ciato ptonace zanurzymy w naczyniu napetnio-
Dla
sprawdzenia tego wezmy szklanng probowke i zanurz-

nem kwasem weglanym, niezawodnie zgasnie.

my w niej zapalona §wiecg, bedzie si¢ ona pali¢ czas
jaki$, ale powoli ptomien zacznie si¢ zmniejszac, az
wreszcie zgasnie. Wysunmy wowczas §wiecg 1 nie
przemieszczajac probowki, nalejmy do niej wody
w ktdrej rozpuszczone jest wapno, a plyn ten przezro-
czysty stanie si¢ niebawem metny i biatawy. Ujrze-
my substancj¢ biala, nierozpuszczalna, to jest krede,
zwang przez chemikow weglanem ivapna  Materja
ta powstaje ze zwigzku kwasu weglanego wytworzo-
nego przez palenie si¢ §wiecy, z rozpuszczonem uprze-
dnio w wodzie wapnem.

Jesli chcemy zrobi¢ $wietniejsze doswiadczenie,
napetnijmy stdj szklanny tlenem i zanurzmy w nim

kawalek rozzarzonego wegla drzewnego,

miast 6w wegiel ktory na powietrzu zaledwie tlit sig,
zajasnieje plomieniem, i tak btyszcze¢ bedzie dopo-
kad nie spali si¢ zupetnie. Po skonczonem doswiad-
czeniu spostrzezemy wytworzenie si¢ gazu, zard6wno
jak i w pierwszem doswiadczeniu.

To drugie doswiadczenie jest prostsze od pierw-
szego. MieliSmy tylko wegiel i tlen, ot6z obydwa
znikly, a miejsce ich zajat gaz nazwany kwasem we-
glowym, czyli wyrazajac si¢ naukowo, nastapita kom-
binacja wegla i tlenu. 1 najsci$lejsze poszukiwania
nie wykryja najmniejszego $ladu wegla lub tlenu,
oba ciala ukryty si¢ w tonie dokonanego zwigzku.

Chcac mie¢ dobre wyobrazenie o zwiazku tych
dwoch cial, wystawmy sobie tak doskonale polaczenie
dwoch istot, aby w dwoch jakto mowia ciatach jedna
zamieszkata dusza, a kazda tak doskonale zaparta sig
siebie, swych uczué, upodoban i pojeé, izby utworzy-
ly harmonijng jednos$¢, w ktorej wszelka indywidual-
no$¢ zupelnie si¢ zatarla, i oboje wjedna nierozer-
walna zamienily si¢ cato$é, stowem aby, jak to pigk-
nie powiedziat Kraszewski w swej cudnej fantazji
Pod wtoskiem niebem, piorun coby ugodzit wjedno
zabijat oboje—a potem w miejscu dwoch takich istot
podstawmy dwa ciala z ich szczegdlnemi wilasnos$cia-
mi i przymiotami, i wystawmy sobie ze podobny za-
warly zwiazek, a wyrobimy sobie wlasciwe pojecie
0 kombinacji.

Gdybysmy dwa tak skombinowane ciala, chocby
na najdrobniejsze podzielili czasteczki, zawsze sktad
ich bedzie zupetnie taki sam jaki byt w calo$ci. Naj-
doskonalszy drobnowidz nie wykaze cial skltadowych,
1zawsze przedstawiaé¢ nam si¢ b¢dzie najzupelniejsza
jednos$¢, ktorej wiasnosci 1 przymioty beda zupehnie
inne od wtlasnosci i przymiotow cial skombinowa-.
nych....

Zastosowawszy co$my powiedzieli wyzej do -wegla
i tlenu, pojmiemy wytworzenie si¢ z ich kombinacji
kwasu weglowego.

Zatem sprzecznie z weglem itlenem, ktore sg cia-
lami prostemi, kwas weglany jest cialem z/ozonem.
Dzi§ chemja na tak wysokim staneta stopniu, iz na
mocy analizy mozemy zniweczy¢é kombinacj¢ i rozto-
zy¢ wszelkie ciata ztozone,

ale jesli te same do-

$wiadczenia powtdorzemy z ciatami prostemi, pozo-
stang zawsze jednakowe i tez same. Choéby$Smy pod-
dawali wegiel wszelkim mozliwym prébom rozktadu,
zawsze pozostanie weglem, kiedy tymczasem tatwo
roztozy¢ kwas weglany na wegiel i tlen.

Kwas weglanyjest gazem bezbarwnym, a tern sa-
mam niewidzialny,’zatem chcac wykazac jego obecnos¢
trzeba ucieka¢ si¢ do powyzej wskazanych doswiad-
czen. Jest cigzszy od powietrza. W niektdorych miej-
scach wydobywaja si¢ z glebszych warstw ziemi
strumienie kwasu weglanego, powstajacego z rozkta-
du materji zawierajacych w sobie Gdy

w okolicach wulkanicznych zostang wykopane otwory

wegiel.

znacznej glgbokosci, daje si¢ wnich stysze¢ szelest
wywigzujacego si¢ gazu, zbiera on si¢ takze czesto
studni i kopaln, gdzie bywa przyczyna
nieszczg¢s$liwych  wypadkéw. Pod Neapolem jest
jaskinia zwana Psig Grotg w ktorej kwas weglany

wychodzacy z ziemi, tworzy na dole warstwg na parg

na spodzie

stop wysoka po nad niem czyste unosi si¢ powietrze.
Jesli pies wejdzie do téj groty natychmiast pada
uduszony, ludzie za§ moga przebywaé w niej bez
niebezpieczenstwa, gdyz glowa ich jest znacznie wy-
zej niz warstwa kwasu weglanego. Doswiadczenie
to dowodzi, ze kwas weglany moze zagrazac¢ zyciu
Dtugo myslano, ze wywieral niszczacy wplyw na or-
ganizm, poézniej jednak przekonano si¢, ze nie ma
wtlasnosci trujacych, jak niemal wszystkie inne gazy,
z wyjatkiem tlenu. Zadusza gdyz nie jest zdolny

utrzymywacé zycia, ale nie oddziatywa trujaco jak inne

a natych- !jadowite gazy.



Jesliby warstwa kwasu weglanego dochodzita tak
wysoko jak gtowa czlowicka, zadusitby si¢ takze: dla
tego jesli kto$ zapuszcza si¢ w podobne miejsca, po-
winien zachowaé t¢ ostroznos$¢, aby spuscit pierwej
otwartg latarni¢ lub trzymat przed sobg na dtugich
kijach zapalone $wiece.
ludzkie

Mozna jeditak tatwo oczys$ci¢ powietrze w podobnych

Jesli $wiatto gasnie, dowod

to zei zycie bytoby w niebezpieczenstwie.

miejscowosciach, wzbudzajac krazenie a przez to
i od$wiezenie, przez wentylacj¢, albo przez zapuszcze-
nie tam rozpalouycli wegli w drucianych koszach.
Mozna takze uzy¢ ku temu celowi $rodkéw chemicz-
nych, majacych wilasno§¢ pochtaniania kwasu wegla-
nego. Najpredzej dziata pokrapienie amonig gryzaca
(amoniak).

Najlepszym dowodem ze gaz weglany nie jest tru-
jacym jest to, iz cztowiek moze zy¢ w atmosferze za-
wierajacej y 3 cz¢$¢ kwasu weglanego, a podobna ilo$§¢
jadowitego gazu zawsze $mier¢ powoduje, wytwarza
si¢ on ciagle w organizmie ludzkim, krazac tam uno-
szony przez krew.
jacym.

Kwas

Nie jest trujacym ale zadusza-
weglany rozpuszcza si¢ w wodzie 1 udziela
jej przyjemny smak nieco kwaskowaty, orzezwiajacy.
Wszelka woda znajdujaca si¢ na wolnem powietrzu,
zawiera W rozpuszczeniu nieco kwasu weglanego.
Jesli w ziemi zrédta wodne spotykaja si¢ ze zrodtami
kwasu weglanego, wody ich pochtaniaja znaczna
czg$¢ tego gazu i nazywaja si¢ wtedy wodami kiva-
snemi albo szczawami, taka jest n. p. selcerska i wie-
le innych. W temperaturze 12° R. woda rozpuszcza
rowng sobie objetosé kwasu weglanego, pod wyzszem
jednak ci$nieniem, jest w stanie rozpusci¢ nieréwnie
wigksze

ilosci tego gazu. Na tej zasadzie polegaja

przyrzady do wyrabiania stucznych szczawiow czyli
napojow gazowych. W tym razie sztuka nasladuje

dziatanie natury.

Z kolei zastan6wmy si¢ nad wytwarzaniem kwasu
weglanego.  Otrzymuje go si¢ z kredy czyli weglanu
wapna, oblewajac go jednym z mocniejszych kwasow
n. p. kwasem solnym, ktérego naukowa nazwa jest
kwas chlorowodorny. Kwas weglany zostaje wydzie-
lonym ze zwiazku iuchodzi w postaci pecherzykow,

sprawujac silne wzburzenie.

Mozna zamiast weglanu wapna, uzy¢ weglanu so-
dy, a zamiast kwasu chlorowod irnego kwasu ivin-
nego. Te dwie substancje majg t¢ Wwyzszo$¢ iz sa
nieszkodliwe, 1 co wigcej state.

Kwas weglany jest nadzwyczaj rozpowszechniony
w przyrodzie, wywigzuje si¢ nieustannie z wulkanow
czynnych i zagastych, z kopalni wegla, z opuszczo-
nych kopalni kamieni i z najréznorodniejszych fer-
mentacji. W powyzszym razie jest on zawsze wolny
i odosobniony, ale w wielu innych bywa skombinowa-
ny z wielu substancjami, a szczegolniej z wapnem.
Ztad powstaje weglan wapna ktory tworzy cate po-
klady, stalaktyty i stalogmity grot, skorupy roéznych
migczakow i licznych zwierzokrzewow, kosci zwierzat
i ludzi itd.

Kwas weglany, mocno $ci$niony w stosownych przy-
rzadach, zamienia si¢ na ciecz i przedstawia wejrze-
nie wody, ale nie daje si¢ zachowaé¢ w tym stanie na
wolnem powietrzu, gdyz wtedy ulatnia si¢ nadzwy-
czaj predko, a przytem pochtania tak wiele ciepta iz
sprawia tak wielkie zimno, ze w niem zamarza czg¢§¢
skroplonego kwasu, i staje si¢c podobna do $niegu.

Pod ta postacig i pomigszany z eterem, kwas we-
glany sprawia najwi¢gksze znane obnizenie tempera-
tury, gdyz moze ona dojs¢ do 110 stopni nizej zera.
Jezli polozymy na reku $nieg wytworzony zkwasu we-
glanego, doznamy podobnego uczucia, jak gdybySmy
dotkneli si¢ sztaby rozpalonego zelaza, i takiez skut-
ki jak rozpalone zelazo wywiera on na skore.

12
U Tlenek wegla jest bliskim bardzo krewnym kwasu

weglanego. Tworzy si¢ takze z wodoru i1 wegla,

ale zawiera mniej wodoru. Jest to gaz duszacy
i trujacy zarazem. Matla jego czastka zawarta w po-
wietrzu powoduje juz gwattowny bodl glowy i odurze-
nie, wigksza bywa przyczyna zaczadzenia. Jest to
wrog tern straszniejszy, iz niczem nie zdradza swej
obecnos$ci, poniewaz jest bezbarwny i niewidzialny.
Gaz ten pali si¢ picknym niebieskim plomieniem,
jaki mozemy dostrzedz w dolnej czg$ci plomienia
$wiecy 1 przy paleniu si¢ wegli w zwyczajnych pie-
cach i kominkach. Przez spalenie gaz ten przechodzi

w kwas weglany.

—

Kwas szczawiowy jest takze kombinacja wegla
z tlenem, wchodzi on w sktad ciata zwanego solg
szczawikowq.

Wegiel wigcej daleko tworzy ciat zlozonych przez
Gaz blotny”
lolej'skalny-, asfalt, smota, benzina, it. d. s3 kombi-

zwiazki swe z wodorem nizli z tlenem.

| nacjami wegla i wodoru.

Weglowodor lekki zwany takze gazem blotnym, po-
wstaje przy rozkltadzie szczatkow roslinnych w wo-
dach stojacych, a mianowicie w bagnach 1 w kopal-
niach wegla kamiennego.

W niektoérych miejscowosciach nadzwyczaj obficie
wydobywa si¢ z ziemi i raz zapalony pali si¢ nie-
ustannie, ztad to powstaje tak zwany ogien swiety
w okolicach miasta Boku, nad morzem Kaspijskiem,
w Rossji azjatyckiej. Weglowodor lekki jest bezbarw-
ny i bezwonny, pali si¢ ptomieniem stabo §wiecacym-
Jezeli pomigszamy go z powietrzem i zapalimy, na-
stapi natychmiastowy wybuch czyli explozja, z gto-
$nym potaczona hukiem.

W niektorych kopalniach wegla kamiennego, wy-

wigzuja si¢ ogromne ilo$ci weglowodoru lekkiego
tworzac z powietrzem mig¢szaniny, ktéore w zetknig-
ciu chocby tylko z plomieniem

z ogromnym wybuchem.

swiecy, zapalaja si¢
Ilez to nieszczesliwych
gornikoOw pada ofiara podobnych explozji! W Chinach
znajduja si¢ studme w ktéorych gaz wytwarza si¢ na-
turalnie, mieszkancy zbieraja go i uzywaja do o$wie-

tlenia.

W eglowodor ciezki otrzymuje si¢ z wyskoku, przez ;

ogrzanie z 6 cz¢sciami kwasu siarczanego, nadto
tworzy si¢ przy rozkladzie materji organicznych dzia-
laniem ciepta jak zazwyczaj z wegli kamiennych.
| Stanowi on glowna zasad¢ gazu oswietlajacego, jest
| bezbarwnym, pali si¢ ptomieniem jasno-§wiecacym.
| Nazywaja go

takze gazem to olej zmiennym, z po-

wodu ze laczac si¢ z tlenem daje ciecz oleista.
ktore

i mienny zdaja si¢ pochodzi¢

Materje naturalne, rownie jak wegiel ka-
z rozktadu roslin, nosza
nazwe¢ bituminow.

Tworza si¢ z wegla i wodoru

i stanowia liczng bardzo gromadg, a najgltowniejsze
z nich sg olej skalny i asfalt.

Zrédta oleju skalnego albo nafty w wielu miej-
scach znajduja si¢ w ziemi, bywaja zo6lte, brunatne
a nawet czarne. Niekiedy znéow ziemia przesigkla
bywa tymze olejem, dajacym
przez dystyllacje. Zroédta oleju skalnego znajduja
si¢ w wielu miejscowosciach w Europie, jak migdzy

si¢ od niej oddzieli¢

innemi i w Galicji, ale najobfitsze sa w Ameryce,
a szczegblniej w Kanadzie 1w Pensylwanji. Oczysz-
czony olej skalny daje nam tak powszechnie uzywa-
na do os$wietlania nafte, lecz oprocz tego, korzystajac
z nadzwyczaj bogatych jej zrodel, w ostatnich czasach
do

Nadto poniewaz doskonale

proébuja stosowac ja jako materjat opalowy, i
ogrzewania lokomotyw.
rozpuszcza zywice,, smoty i substancje ttuste, oddaje
wielkie uslugi w fabrykach pokostow 1 wernixow,
gdzie z korzyS$cia zast¢puje terpentyne i alkohol.
Olej

ale 1 w medycynie.

skalny uzywa si¢ nietylko w przemysle,

Asfalt,
wszelkie

zwany takze smolg ZzZydowskq. Grecy
asfaltem, od na-
Sktada si¢ z tle-
nu, wodoru i wegla z pewnym, nieoznaczonym jeszcze

Znajduje on si¢ w pokta-

rodzaje bituminu zwali

zwy morza Martwego Asphaltites.

$cis$le stosunkiem azotu.
dach piaskowca 1 wapienia, ktoére czgsto przenikai
Przed 30 jeszcze laty najwigksza ilo§¢ asfaltu pocho-
dzita z morza Martwego czyli Umartego, ktore zywice
te wyrzuca na swe brzegi, lecz kiedy nastepnie tak
liczne znalazt zastosowanie, zaczg¢to poszukiwaé i zna-
leziono go w wielu miejscach, tak w Europie jak
w Ameryce.

Do tejze gromady liczy si¢ benzyna, jest to plyn
bardzo lotny ma odor mocny, nader nieprzyjemny
Ma wtasno$¢ rozpuszczania tluszczy i dla tego stuzy
do wywabiania wszelkich plam.

Naftalina wchodzi w sktad smoly z wegli ka-
miennnycli, krystalizuje si¢ w tuszczki z polyskiem
pertowej konchy. Ma wtasciwy sobie odor. Kauczuk
igutta percha tworza si¢ takze z wegla i z wodoru.
Kauczuk pochodzi z drzew ficus clastica 1 ziphonica
| cabucha, rosnagcych najwigcej w Gujannie, w Brazylji
i w Jawie, gutta-percha za$ z ro§liny tsonaudra guta
hosker, znajdujacej si¢ w Singapour i w Sumatrze.

WykazaliSmy, ze wegiel moze taczy¢ si¢ oddzielnie
z tlenem, oddzielnie z wodorem, za$ te trzy ciala po-
laczone razem w odmiennych stosunkach, tworza tak
wiele najrozniejszych substancji, ze wylicza¢ ich tu
niepodobna. Wspomnimy tylko jeszcze o prostych
kombinacjach jakie wegiel daje, juz to z samym azo-
tem juz to z potaczenia azotu i wodoru.

i, Z azotem wegiel laczy si¢ tylko w szczegdlnych

okoliczno$ciach, a gtownie przy wypalaniu metalu

z weglem zawierajacym azot. Laczac si¢ z soba, dwa
te ciala tworza nowe ciato zwane Gganem, ktéore wcho-
dzi wzwiazki z metalem. Cyan jest to gaz bezbarwny’
przenikajacego zapachu;

purpurowym plomieniem.

zapalony ptonie picknym
Z zelazem cyan tworzy
tpi(;kny zwiazek koloru habru, zwany biekitem pru-
iskim, pierwszy otrzymat go chemik Scheele.
Kwas pruski czyli wyrazajac si¢ naukowo kwas
lcyanodworny. Kto6z nie zna trujacych jego wlasno-
"$ci? Jest bezbarwny, ma mocny zapach migdatow

s

gorzkich, rozpuszcza si¢ w wodzie i nadaje jej swe

wtasnosci. Jest to jedna z najgwaltowniejszych tru-
cizn i dziata niestychanie szybko. Pare kropel na-
puszczonych na jezyk lub w oko psa, zabija go natych-
miast. Kwas pruski nie da si¢ dlugo konserwowac,
cho¢by zamkniety i opieczg¢towany w szklannem na-
czyniu, ulega rozktadowi. Rozcienczony woda stano-
wi jeden ze srodkow lekarskich.

Wegiel laczac si¢ z siarka wytwarza plyn smro-
Cialo to

tak niemite w uzyciu, ma liczne zastosowania w prze-

dliwy i duszacy, zwany siarkiem wegla.
mysle, szczegodlniej przy wyrobach z kauczuku, z po-
wodu ze tatwo rozpuszcza siarke. TViadomo ze kau-
czuk tak zwany wulkanizowany zawiera w sobie
wielka ilo$¢ siarki, ktora nadaje mu migkkos$¢ i nie
dozwala zlepia¢ si¢ zbytecznie.

Na tem konczymy wyliczenie zwiazkow wegla ma-
jacych zastosowanie w przemys$le lub tez w gospodar-

stwie domowem.

(d. ¢. n.)
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Dalszy ciag opisu N- 8

N. 35. Strojne ubranie z karoczkiem i szeltami.
Przybranie stanika, u sukni jasnej jedwabnej, zakon-
czonego przy wykroju wazkiemi pliskami, stanowia ladne
szelki z tejze materji, podszyte sztywnym muslinem, o-
szyte 12 cent. szerokim koronkowym wolantem. Kré-
ciutkie rekawki z bufki bialego tiulu i tiulowy karoczek
do paska przyszyty, podpiety z tylu, majacy 23 cent.
przedniej a 67 tylnej dlugosci, dopelnia przystroju sukni.
Miedzy bufami karoczka wpinane sa nie zbyt widoczne,
male kokardki z kolorowej 3 cent: szerokiej rypsowej
wstazki. Tiulowa riusza, wyci¢ta w zabki, 6 eeD. szeroka
i 16 cent. szeroka koronka, zakoncza karoczek. Szero-
ka rypsowa wstazka na kokardach przy szelkach, we wlo-
sach i do paska, jest koloru sukni. Suknia u dolu nie
wymaga przybrania, lecz strnjnos¢ toalety o wiele pod-
nioslaby tunika tiulowa, garnirowana jak karoczek.

N. 36. Wieczorowe ubranie z garnirunkiem
z lisci.

Spédnica i pelerynka z bialego tarlatanu, cale ukla-
dane sa w bufki poprzeczne. Tunika otwarta z przodu
i stanik wyciety, dodany jest z kolorowej materji. Nad-
zwyczaj strojne i efektowne przybranie stanowi garniru-
nek z lisci, wsréd falbanek z koronki.

Kazdy listek tarlatanowy uklada si¢ ze skoSnego ka-
walka 8 cent. dlugiego, a 4 szerokiego, ktorego dlugi
brzeg podwija si¢ w miejsce obrabka, a u dolu przefal-
dowywa w ksztalt liscia, podlug wzoru N. 12. Szarfy
przybrane wstawka, koronka i
liSciami tarlatanowemi ze wstaz-
ki 8 cent. szerokiej, przypicte
z bokoéw tuniki, powinny by¢ ko-
loru materji. Glowa uczesana
w loki, ozdobionajest wiazanka
z bialych dzwonkéw i zielonej
trawki.

Opis do N. 9.

N. 1. Ubranie spacerowe.

D o kostiumu zlozonego z glad-

kiej spodnicy, diugiej sutaszem
wyszywanej tiuniki i stanika
z karoczkiem, dodany jest krot-
ki, aksamitny Kkaftanik, lekko
podwatowany materja podszyty,
ogarnirowany szeroka koronka
1 oszjdy piorami. Kapelusz okra-
gly, takze w kolo piorami d-
szyly.

K. 2. Kostium ze stanikiem
pod szyje

i przecinana tiunika.

Suknia z welnianego rypsu,
garnirowana jest plisami atlaso-
Wemi w jasniejszym odcieniu.
Wolant wyciety w okragle zeby,
obejmuje si¢ atlasem. Tiunika
z tylu rozcinana z boku w trzy
odstajace faldy ulozona, oproécz
plis attasowych oszyta jest piek-
ng jedwabna frendzla. Stanik
na ktéory forma znajduje si¢ na
arkuszu dodatkowym do N. 4
15, ukroi¢ mozna z karoczkiem
z tylu. Fason ten i ubranie, za-
stosowane by¢ moze do sukni
2 aksamitu lub welwetyny.

N. 3. Szlak haftowany
Sciegiem plaskim

i sznurem wyszyty.

N. 1. Ubranie z kaftanikiem,

_Bardzo pi¢kny szlak do su-

len, okryé, kaftanikéw, lub
arhiszkow, stanowi wyszycie z jedwabnego kreconego
Sznura, mieszane z haftem plaskim. Wzoér odrobiony

sznurem i kordonkiem tegoz

"77 na bialym kaszmirze,
na kwiat-

°niu; tylko supelki przv ealazkacb. zylki

UBIORY IROBOTY

Mozna
albo w

kach i listkach, odrobione jedwabiem czarnym.
jednak, stosownie do gustu, daé haft kolorowy,
miejsce kordonku uzy¢ wléczki angielskiej i 3znurka wel-
nianego, dobranych w tym co tlo kolorze.

N. 4. Szkczek Z plecionki ,,mignardise‘
i frywolitek.

Miedzy dwoma rzedami plecionki, dany Srodkiem rzad
kolek frywobtowycb, ktore skladaja sie z 28 podw. wez.
a lacza miedzy soba bocznemi pikotami, w gérze zas i u
dolu przyrabiaja do pikowej plecionki. Srodkiem kélek
dodane sa wezly zlozone z 8 wezléw pojedynczych.
Dolne pikotami ozdobione zabki, robi si¢ dwoma nitkami
brzeg gérny obrabia shup. szydelkowemi, przedzielanemi
0. powietrznemi.

N. 5. Szlaczek szydelkowy
robiony poprzecznie.

Ten nader latwy szlaczek, sklada si¢ z 5 o. po. * 4ch
pik. przedzielanych 1 o. pow., 2 o. §ci. na najblizszym
Z 5 o. pow., potem 13 o. pow. z ktorych 5 srodkowych
laczy si¢ o. $ci. na pentelke¢ obrocong do gory. Powta-
rzaé ciagle od *. Po wykonczeniu obrobi¢ u géry lan-
cuszkiem z o. powietrznych.

N. 6. Wstawka z plecionki mignardise
i roboty szydelkowej.

Wstawka ta sklada si¢ z zabkéw szydelkowych, S$ci-
slemi ocz. obrabianych. W pierwszym rze¢dzie zabki
z 13— 15 ocz. pow. przyrabia si¢ do pikotéw mignardise,
i obrabia ocz. §c. odwro6ciwszy robote i nie urywajac nit-
ki. Dalsze rzedy (ktérych liczba stosuje si¢ do wymaga-
nej szeroko$ci) wstawki przyrabia si¢ jedne do drugich;
do ostatniego przyczepia si¢ plecionke, ktérej brzegi ze-
wnetrzne zakonczone sa drabinka szydelkowa. Kratki
sSrodkowe wiaze si¢ z nici koronkowych.

N. 7. Patarafka
pod lampe¢ lub wazon. Opis na arkuszu z formami,
N. 8. Serwetka na stolik do szycia,
Kwadraty gipiurowe rycina 1i2 w N. 10 T. Méd.

Dodatek do Nr. 9. 1872 r.

Kwadraty gipiurowe, odrobione z piaskowego jedwa-
biu, podlozone aksamitem brazowym i sztywnym papie-
rem, stanowia gldwne przyozdobienie przykrycia na stolik.
Przykrycie sklada kawalek brazowego repsu 114 cent.
dlugi i 53 szeroki, wyszycie dane brazowym jedwabiem
do cieniu, a ramki krzyzujace si¢ z soba naszyte kolo
kwadratéw, ktore Fig. 29 w dodatku w naturalnej poda-
je wielkoSci, sa z jasnej jedwabnej plecionki, przymoco-
wanej na tle jedwabiem w dwodch odmiennych cieniach,
Sciegiem krzyzowanym i sznureczkowym. Odstep mieg-
dzy dwoma rzedami plecionki zahaftowany jest filozela,
Sciegiem poprzecznym. Po za ramkami do géry dane
przyozdobienie z sutaszu. Pojedyncze arabeski w zagle-
bieniach miedzy zebami odrabiaja si¢ podlug wzoru po-
danego na Fig. 30 i wyszywaja lancuszkiem jasniejszym
kordonkiem.

W S. 10 Tygodnika Méd podane s3 dwa kwadraty
pod N. 11i 2, ktére nie wymagaja przy dokladnym ry-
sunku zadnych szczegélowych opisow. Do N. 2 potrzebna
je=t plecionka mignardise w kolorze eeru, poniewaz takiej
me zawsze dostanie w sklepach, mozna ja kupi¢ bialg
i samej sobie ufarbowaé zanurzywszy w kawie. W Kko-
lo przykiycia dany sznur jedwabny, a na rogach zebéw
przytwierdzone sa kwasty.

N. 9. Serwetka na stolik.
Opis na dodatku.

N. 10. Naroznik do N. 9.

N. 11. Kolnierzyk i mankietek plécienny.
Kréj i opis na arkuszu z formami N. V Fig. 15 i 17

N. 12. Kolnierzyk stojacy

z wywinietemi rogami i mankietek odpowiedni.

Przody szmizetki oprocz 2 c. szerokiego obreba przy-
ozdobione s3 z kazdej strony, dwiema takiejze szerokoSci
zakladami, ulozonemi w Kkon-
trafalde. Podwéjny pasek plo-
cienny, 2 i pél cent. szeroki,
w kolo ostembnowany,
stojacy kolnierzyk, oszyty w go-
rze koronka marszczona, 1 cent.
szeroka. Brzegi kolnierzyka sa
skosme zalamane i wywiniete
Mankiet 8 cent. wysoki jest od
gory zwezony, u dolu rozszerzo-
ny i wyciety w spiczaste zeby,
majace 2 i p6l cen. szerokoSci
a 4 cent. glebokosci. W zeby te
wszywaja sie bufy, na ktére do-
daje si¢ przy rekawku 8 cent.
dluzej batystu lub muslinu i ten
przecina si¢ odpowiednio zebom
wzdluz, $cina kliniasto z brze-
gow, marszczy i wszy wa w man-
kietek.

stanowi

N. 13— 17. Opisy na arkuszu
z krojami.

18—19. Fartuszki.

Obadwa fartuszki z czarnego
jedwabnego rypsu, krajane pod-
lug znanej formy z klinami, ma-
ja 66 cent. dlugosci, 74 cent.
dolnej, a 34 cent. gérnej szero-
kosci.

Moga by¢ wszyte w pasek,
lub tylko objete pliska, z tejze
samej materji i yyiaza¢ si¢ na
sznury jedwabne z Kkwastami,
albo zapinaé na petlice ze sznu-
ra i guzik.

N. 18. Fartuszek
przybrany plisa aksamitng
i wyszyty sznurem.

Plisa aksamitna, S cent. sze-
roka, przyszywa si¢ sposobem
na rysunku wskazanym i zakon-
cza u dolu pieckng jedwabna
frendzla, a w gorze wyszyciem

z Kr¢conego sznura.

N. 2. Kostium z tunikg i karoczkiem.

N. 19. Fartuszek

przystrojony kokardami i aksamitem.

Brzegi przodu i zewnetrzne brzegi klinébw wycina sig
w plaskie podluine ze¢by, obejmuje atlasem i w rogach
laczy za wystajace konce kokardami, od spodu za$, pod



miejsca wyciete, podktada si¢ wzdtuz paski
U dotu fartuszek nieco si¢ zaokragla,
atlasem 1 oszywa wiazka frendzla.

uktadane sg na

aksamitu.

obejmuje w koto
Kokardy rypsowe
sztywnym muslinie i przepigte wezlami
z aksamitu.

H. 20. Berta chusteczkowa z szarfami.

W ten sposob utozona berta, z jedwabnej krepy, tiulu
lub muslinu, szczegdlnie pigknie ubiera osoby szczuple
i wysmukte, stuzy¢ za§ moze zaré6wno do stanika pod
szyje, jak 1 do wycietego. Wzor z kolorowej krepy, przy-
strojony jest biala koronka i wstawkami. Krepa kraja-
na skos$no, uktada si¢ w faldy, gtebokie podluzne, prze-
pina kokardami lub kwiatami na ramionach i w pasie
z przodu. Dalej tworzy z bokéw rodzaj karoczka, zakon-
czonego z tylu suta kokarda ze wstazki, z pod ktorej sply-
caja dlugie krepowe szarfy, oszyte koronka i wstawka.

N. 21. Czepek
z denkiem haf-
towanem.
Opis na dodatku.

N. 22. Suknia
aksamitna

z zabotem i r¢kaw-
kami z koronki.

N. 4. Koroneczka z frywolitek i plecio-

Suknia aksami-
z dlugim tre-
nem, ma stanik pod
szyje¢ zakonczony
i przybrany suto attasem, fren-
dzla i pasmanterja. W okolo wykroju szyi i z przodu
na zapig¢ciu stanika, dodany suty zabot, ulozony z bufo-
wanej jedwabnej krepy i koronek. Do sukni mniej stroj-
nej, mozna taki zabot ulozy¢ z bialego muslinu
i biatej koronki. Dwa skos$ne kawatki,
we dwoje (brzegami na spéd) do s$rodka ztozone, co 10
cen. odleglosci sa poprzecznie w bufe przefatldowane
i na fatdach suto koronka 4 cen. Ta-
kiez ubranie dodane jest przy r¢kawach z tiulu czarnego
jedwabnego w rzucik, obcisto zapigtych koto reki.

tna

X. 5. Szydetkowa koroneczka.

karoczkiem

lub tiulu
12 cen. szerokie,

szeroka naszyte.

N. 23. Szarfa z frendzla, i kratka wyciagana.

Podtug podanego rysunku, tatwo bedzie szarfg utozyc
z szerokiej rypsowej wstazki, ktorej brzegi obcina sig
w miejscach na wysiepanie frendzli i wyciagnigcie krat-
ki przeznaczonych. Poczem poprzeczne nitki mozna juz
bedzie igietka wyciagnaé, kratke jedwabiem zamocowac,
a frendzle w supetki powiaza¢. Takiez samo przyozdo-
bienie i uktad powinny mie¢ kokardy do wtosoéw i kot-
nierzyka.

N. 24. Suknia ze stanikiem
pod szyje z przodu wycietym.

Suknia z pigknej welnianej materyi, ubranajest aksa-
mitem tegoz samego koloru.
nika, zapeinia szmizetka, utozona z bufek tiulowych
i wstawek haftowanych. Szeroka koronka przy wykroju
i rekawach moze by¢ biata lub
czarna. Glowa ubrana czarnemi

Kwadratowy wykroj sta-

lawowemi pertami.

N. 25. Szmizetka z muslinu
i koronki.

w dodatku
i 12. Tyt szmizetki
16.

Kréj N. III Fig. 11

zobacz rycing

O ubiorach.

Magazyn pana Matuszewskiego
przy ulicy Miodowej, przeznaczony

wytacznie okryciom 1 kostiumom
gotowym, wyprzedzil wtym roku
magazyny inne w sprowadzeniu

nowos$ci wiosennych, to tez stusz-

nie mu si¢ nalezy dzisiejsze wspomnit nasze,

Zwiedzajac ten obszerny zaktad, uwazali-

$my dwie rzeczy, przp.mawiajace bardzo na jego korzysé
tok wyraznej daznosci ku oszczg-

dnosci. Przyzna¢ jednak wypada, ze moda w tym razie
niemato poparta zamiary p. Matuszewskiego, gdyz usuwa
stanowczo zbytkowne przystrojenia i materjaty.

Paletoty aksamitne bez ktérych w Warszawie kobiety
cho¢by mniej zamozne obej$¢ si¢ prawie nie moga, za
granica coraz mniej sa noszone.

Wprawdzie Panie bardzo bogate nosza catkowite
z aksamitu suknie, a nawet kostiumy, ale to tylko do po-
wozu, inaczej aksamitna ulice mato bywa uzywany. Nie-
mato nam przyjemnos$ci zrobilo spostrzezenie, ze aksamit

wychodzi z mody zbytnia bowiem skwapliwo$¢ z jaka

X. 7. Patarafka pod wazon albo lampe.

wszyscy bez wyjatku prawie sprawiali sobie okrycia aksa-
mitne, podniosta cen¢ tego materjatu do tego stopnia, ze
aksamitomanja stata si¢ plaga niejednej
na zachcianki

kieszeni, gdzie
tego rodzaju nie znalazt si¢ hamulec zdro-
wego rozsadku.

W ogolnosci wszelkie okrycia i paletoty za granica, za-
stepuja coraz bardziej kostiumami, wyrabianemi z ci¢z-
szych lub lzejszych materjatow stosownie do pory roku
i pogody.

Kostiumow gotowych sprowadzit p. Matuszewski wy-
bor tak wielki, ze niepodobna je wszystkie wyliczy¢, za
nim jednak przystapiemy do opisania niektérych, odzna-
czajacych si¢ pigknoscia wykonczenia, rzué¢my okiem na
ogdlne zmiany w kroju.

Spoédnice sa cokolwiek dluzsze u kostiumow, nie idzie
jednak zatem zeby si¢ wlekly po ziemi, otacza je zwykle,
kilka matych lubjeden bardzo szeroki wolant. Tiunika
modniejsza jest taka, ktora z przodu spada jak okragly
i dtugi fartuszek z tytu za$ podpigta jest tyle razy ze
zdaje si¢ by¢ krotsza od przedniego brytu tiuniki. Sta-
niki zast¢puje tak zwane vetement, tojestjakby wcinany
paletot, do ktorego dodaje si¢ pasek z karoczkiem, nasla-
dujacym fraczek, co na fatdach tiuniki koniecznem jest
dopetnieniem w miejsce szarf dawnych, ktore
wyszly z uzycia.

zupeinie

N. Serwetka na stolik do szycia. Zobacz kwadraty
gipiurowe ryg. 1 i 2 w N. 10 Tyg. Mad.

Lecz najwigksza nowo$¢ przy kostiumach stanowia
krotkie pelerynki, ktore spadaja az za pasek, pokrywajac
figure i stanowia niemal konieczne dopelnienie kostiumu
na ulice. Re¢kawy sa nieco tylko rozszerzajace si¢ od
tokcia oszyte falbanka kilka razy, co je troch¢ wigcej roz-
szerza przy rece. Zwracajac si¢ do przeslicznych modeli
sprowadzonych na t¢ wiosng, wyreieniemy z nich kilka
szczegdtowo 1iimiennie, jak zastaly nazwane w miejscu,
gdzie ich wykonano.

Kostium Lucca koloru bardzo mlecznej kawy.

Spodnica wjednym kolorze oszyta bez odstepow czte-
ry razy do kota falbanka marszczona, czterocalowej sze-
rokosci. Tiunika tegoz samego koloru, ale w nieco ¢ie-
mniejsze paski, z przodu tworzaca okragly fartuszek
z bokéw podpigta, z tylu nieco dluzsza oszyta falbanka
z materjatu w paski,ponad ktéra naszyta pliska z mate-
rjalu gtadkiego. Baczne bryty tiuniki podpigte sa za po-
mocg szarf wazkich i sztywnych, z materjatu gtadkiego.

Staniczek z wyrobu w paski z karoczkiem, ma ranwers
z materjalu  gladkiego,
oszytyriuszg na podobien-
stwo tiuniki i zakofniczony
n a piersiach kokarda
z gladkiego materjatu.
Re¢kawy paletotowe tro-
che¢ rozszerzone od lokcia
oszyte dwa razy marszczo-
na falbanka, z pomigdzy
ktorej wypadaja pukielki
w jednym kolorze. Tak
rekawy jak 1 wycigcie
w okolo szyi otacza fal-
banka zaprasowana z bia-

N. 6. Wstawka szydelko-
wa z plecionka ,,mignar-
tego muslinu, wiele swie-
Zoéci nadajaca tej praw-
dziwie wiosennej sukni.

dise.’

Kostium Florida welniany, piaskowego koloru z dwéch
materjalow, gladkiego i w paski.

Spodnica z gtadkiego materjatu z szeroka bardzo falba-
na przytrzymana u goéry plisa uko$na z materjatu w paski.
Vetement niby kaftan do figury wcigty, z przodu si¢ roz-
chodzi, tworzac dwie §piczaste poly z tytu tiunika diuga
i rozcigta az do paska wyglada na podobienstwo prze-
dnich brytow. Cale to zwierzchnie ubranie jest wje-
dnym kolorze, oszyte takaz frendzla i plisa w ukos$ne pa-
ski. Jako dopeinienie ubrania, dodana jest pelerynk
rozcigta z tytu i pokryta wielkim bardzo kwadratowym
kolnierzem z materyi w paski. Pelerynka W jednym
kolorze ubrana plisg i frendzla.

Kostium Dogmara. Spddnica brazowa ciemna, trzy ra-
zy obszyta falbanka marszczong. Tiunika jasno popiela-
ta w drobniuchna czarng krateczke, dos¢ diuga i suto
z tylu podpinana, obj¢ta dokota plisa brazowego koloru
z wypustka biata. Na wierzch przeznaczony byt kafta-
nik wolny z pelerynka, przypig¢ta na plecach kokarda bra-
zowego koloru, ubrany plisa, wypustka i grelotka popie-
lata szmuklerskiej roboty.

Z pomigdzy tak zwanych vetements, to jest kostiumow
zwierzchnich bez dodania spodnic, najbardziej nam si¢
podobaty czarne kaszmirowe, gdyz sa prze§licznie wykon-
czone i bardzo praktyczne, bo moga stuzyé¢ do spddnic
rozmaitych kolorow.

Wszystk.e te kostiumy jakkolwiek rézne maja zmiany
na pozor, prawie wygladaja
podobnie gdyz s i ¢ sktadaja
z paletota wigcej lub mniej wcig-
tego do figury, kté-y =zarazem
stanowi tiunike¢ dluga, najcze-
$ciej rozcigta z przodu i z tytu.

Dopelnienie stanowi pele-
rynka. Przybranie najmodniej-
sze: dzet migszany ze szmukler-
ska robota, co jednak jako kosz-
towniejsze zastgpuja  plisami

z wypustka jedwabna lub garni-

runkami z kaszmiru i frendzla.

Obok tych kostiumow ktore
sa zupeilna nowos$cia, magazyn
p. Matuszewskiego zaopatrzony
zostat w materjaty na nie,
z pierwszej r¢ki, a obecnie
stara¢ si¢ bedzie usilnie kopjo-
waé¢ modele sukien zagranicz-
nych, po cenach, ktore nie wy-
niosg wigcej nad to co si¢ ptaci
kupujac z tokcia, i ptacac oso-
bno za dodatki i robote.

Nadto co$my juz opisali wi-

wielki wybor paletotow wiosennych,

w ktorych kroju zadna zmiana nie zaszla, sa
one do$¢ krotkie z szerokiemi rgkawami. Najwigcej nam

si¢ podobaty z syberyny nazwanej ,,drap veloursl* nieco



podobnej do aksamitu,
lowa.

obszyte frendzla gruba szne-

Sa to paletoty bardzo miekkie i cieple, a cena ich '

zaczyna si¢ juz od 18 rs. l
Na zakonczenie sprawozdania naszego, doda-
jemy jeszcze "
Pfzy ulicy
Czyste]j
tg1f w domu W. A
Bauerfeinda.

uwage nasza

stara nn e m

wykonaniem *
11. Kolnierzyk plé- igustem, cze-
Clenny z rekawkiem. Kroj peczki negli-
V. Fig: 15 — 17. Zowe po cenie
od rs. 1 k.
do rs. 6, nocne od kop. 75 do rs. 1 kop.80, kolnie-
p ki plécienne od kop. 15 dors. 2 kop. 25,kolnierzy-

' dulowe od kop. 50, koronkowe do rs. 10; mankiety
P*(zienne 03 kojr. 60 do rs. 2 kop: 50; kaftaniki ranne od

*1— 80 'do rs. 6. Penioary od rs.

do rs. 15. Spédniczki biale od rs.
do rs. 18. Sukienki dla dzieci pi-
od rs. 3 do rs. 10. Fartuszki
01 r*. 1 do rs. 4.
Magazyn ten odznacza si¢ rowniez °
fluorem tiulikéw po cenie od kop. 2 #/
rs. 1 za lokie¢, blordyn czarnych
lafyoh od kop. 2 i pét do kop. 60,
?T(7. 14. Kamizelka
dla chlepca od 13
do 15 lat. Kréj N.
VI. Fig. 20
i2L fm
N. 16. Kolnierz szmizet-
kowy do ryc. 24 (tyl) kréj
N. III Fig. 11 i' 12.
wstazek w roéznych szeroko- ia
§ciach od kop. 5 do rs. 1— 20

i towarem lokciowym bialym od
kop. 15 do kop. 85
Zaopatrzony takze jest w chustki

za lokieé.

do nosa pléciennei batystowe od
3 do rs.
skich po cenie
rs. *4 do rs. 8.

rs. 15 za tuzin i w rézne gatunki ponczoch dam-

od rs. 8 do rs. 15 za tuzin; dla dzieci od

VF magazynie tym przyjmuje si¢ do szycia wszelka bie-
lizna damska i dla dzieci po cenach umiarkowanych.

N. 18.
sznurkiem z plisa aksamitna.

Fartuszek wyszywany

IMS

PRZEPISY GOSPODARSKIE

Ser ostry, wylomy do zakgski.

Garniec zsiadlego mleka wstawi¢ do letniego pie-

0 A 1 vBBBpsB ca by sie ser- ,
’ watka od- .
H b dzielila. ijeg-
n» s«to a sko- A2r? !
S ro serwatka j
S§cieknie, |*woP
A jjP P  wloiyé mle- ° -J]
bj ko do sala- \ 1 -0 -f
, . terki,doda¢ o .j£'| f * _J
mSmlmir icev o spore v Wi, l/
11n [
r wymie;eszzegc' 1

dobrze, poso-

1ic, potem
wsypaé pare
lyzek cukrui
pare¢ lyzek u. 12. Kolnierzyk stojacy z wy-
N. 9. Serwetka na stolik z poltbatystu podkladana tiulem sareps kiej kladanemi rozkami,
i dziergana. Zobacz naroznik serwetki ryc. 10. goreczycy w
proszku; wy-
% mig¢szawszy dobrze, wla¢ mass¢ w serwete, zawigza¢é
i na kilka godzin polozy¢ pod kamien.
§ ? ' % Ser taki w suchym i chlodnym miejscu dlugo si¢ kon-
%LJ.ABUtW Wk — — serwowaé moze.
k ;8 % Ir f > L iw Wrn Uwazaé trzeba na to by mie-
li « W Przy odgrzewaniu bardzo lekko
1 T« JB &BS*. Il BJr * I J | zsiadlosie, nie tak jak na ser zwyczajny
2] % Wrf'a W B H B albowiem po zrobieniu powinien mie¢
HjHH .JSSO fi pozér masla.
1 tM r ~H’. «£ jgKSm' fUft S jp. Malwina O.
N. 13. Kaftanik do garnituru dla chtopca od
13 do 15 lat. Kroj N. VI Fig 22—25.
N. 15. Pantalony dla’'
mhlopca od 13 do 15
T"V lat. Kréj X. VI
& >V. Fig: 18 i 19,

N. 10 Naroznik serwetki. Zobacz ryc. 9

Mezkie chustki do nosa plécienne z przystebnowancmi pa-
skami kolorowego perkalu.

17. Pelerynka z kokarda.
Kréj X. II. Fig. 10.

Kotlety s szczupaka.

Do

ryby,
ry dodaé:

funta drobno usiekan¢j

oczyszczonej z oSci i sko-
12 lutow bulki tartej

przesianej przez durszlag i nie-

SEf

A

co zwilzonej, 12 litéw masta

topionego klarowanego, 2 jaja cale, cokolwiek soli, pie-

przu i kwiatu muszkatolowego. Mieszanine te przetrzeé
przez sito, wylozy¢ na stolnic¢ osypana maka, robi¢ male

kotlety i smarzyé na goracym masle.

N. 19. Fartuszek przystrojony

aksamitem i kokardami.



Karp sadzony.

Oskroba¢ rybe¢ z tuski, obmy¢, roz-
ptataé, krew spusci¢ na ocet wyjac
wnetrznosci, pokraja¢ w dzwona, wlo-

zy¢ w miske, potaé wzrzacym octem
i nakry¢ miska.
Po 'takiem przygotowaniu karpia

N. 20. Berta chusteczkowa
z szarfa z jedwabnej krepy, mu-
§linu albo tiulu.

przyrzadzi¢ w rondlu nastgpna zaprawe:
wina, piwa i wody w réwnych czg-
$ciach, ale tylko tyle aby cata ta mig-
szanina tylko zakryla rybe, albowiem
gdy bedzie wigcej to karp rozmigknie. Do tego dodac
kilka ziarnek pieprzu, angielskiego ziela, gozdzikéw, dro-
bno krajanej marchwi i selerow. Dzjvona karpia, utozy¢
w rondlu przykry¢ pokrywa i gotowaé¢ na mocnym ogniu.
Przez czas gotowania w innym rondelku przyrumienic¢
kilka kawatkow cukru, doda¢ po6t szklanki miodowniku
tartego, wlozy¢ rodzefkow, migdatow obranych, cytryny
krajanej w talarki, a dolawszy szklanke¢ sosu w ktorej si¢

N. 24. Suknia wizytowa z wycigtym stanikiem na prze-
dzie i szmizetka tiulowa.

22. Suknia wizytowa z rekawkami i “kolnierzykiem

z krepy j e d w a

N. 23. Szarfa jedwabna z kokarda do

ryba gotowata, go-
towaé¢ poki si¢ nie
zrobi sos zawiesisty.
Tym sosem pola¢
ugotowana i utozo-
na na poédimisku
rybeg.

Szczupak, lin lub
leszcz iv gala-
recie.

Ktora kol wiek
z tych ryb oczy-
§ci¢  pokraja¢ na
kawatki, osoli¢ so-
la prazona i zosta-
wi¢ przez noc. Na
drugi dzien ugoto-
w a ¢ wloszczyzny,
cebuli wraz z ko-
rzeniami, rybg
optukac z soli, wto-
zy¢ w rondel inalaé
przecedzonym s o-

*M oronN*¢

sukien.

sem z wloszczyzny. Gotowaé rybe pot godziny, dolewa-
§ v jac po trochu wody =zimnej, aby si¢
ly nie rozgotowata, gdy juz bedzie tupka
wyjac ostroznie na polmisek, a do so-

su wlozy¢ tut zelatyny lub wigcej sto*

N. 21. Czepek muslinowy z haf-

towanem denkiem. Kroj N. IV
Fig. 131 14.
sownie do ilo$ci ryby — nalezycie wy-

gotowac i odstawi¢ od ognia aby si¢ sos
ustato. Potem w glgboka salaterke lub forme wla¢ troche
ptynu rybiego, przecedzonego przez czysto wyptukanag ser-
wetg, a gdy stwardnieje wlozy¢ cytryng krajanag w pla-
sterki, korniszony, kapary i grzybki, uktada¢ na to rybe,
uwazajac aby najladniejsze kawatki do dna przypadly
i zala¢ do peilna galareta przecedzona. Przed samem wy-
daniem na stot galarety, obwinaé trzeba forme¢ na pare
minut $ciereczka umaczana w goracej wodzie, a wyjdzie
dobrze.

. 25. Kolnierz szmizetkowy z mus$linu i koronki. Kroj
dodatku N. III. Fig. 11 i 12. Tyt kolnierzyka ryc. 16-



